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ENNA GANG har kemipriset oaf-

kortadt tillfallit Marie Curie, profes-

sor i fysik vid Paris universitet, fér hen-
nes upptackt af radium och polonium och
hennes undersokningar angaende dessa
grundamnen. Ar 1903 erholl hon till-
samman med sin make professor Curie
halfva fysikpriset, afven da for sina for-
tjanster vid upptidckandet och framstal-
landet af radium. Mellan dessa artal ligger
ett stort och betydelsefullt arbete pa den
redan inslagna végen, framlagdt i flera
vetenskapliga verk, ett arbete som veten-
skapsakademien funnit vara af det varde
att det beldnats med ett nytt nobelpris.
Under denna tid gjorde hon den stora
forlusten af sin man, hvars ideala arbets-
kamrat hon var, men ensam intog hon
hans larostol och laboratorium och fort-
satte sitt arbete. Det tycks ha legat néra
till hands att hon &afven fatt intaga hans
plats i franska akademien, och hon hade
ocksd manga foresprakare vid senaste valet.
Trots hennes stora meriter och trots att
flera utlandska lérda sdallskap visat vagen
genom att vélja henne som medlem, seg-
rade fordomarna, stegrade genom en anti-
feministisk agitation, och hon f6ll med

fj-im ett par rosters minoritet.

Det ar darfor sa mycket mera glad-
jande att nobelpriset nu tillfallit henne,
den svenska opartiskheten gor sig dess
battre emot de franska akademisternas
uppfdrande.

Detta underbara radium, som legat gémdt
i miljoner ar for att nu upptickas och
studeras, finnes i pechblende, men i sa
obetydlig grad att ur en tunna endast
kan utfallas en brakdel af ett milligram.
De kroppar, som utstrdlas fran radium,
aro sa latta att radiet kan utsanda desamma
i miljarder ar utan att, tros det, mark-
bart forlora i vikt. Nar det tréffar vissa
kroppar forlanar det dem lyskraft, som
man tror for evig tid, da kallan tyckes
vara oforstorbar. Dessa utstrdlande ato-
mer uppna oanad snabbhet och studiet
af deras rorelse afsldjar en ny mekanik,
som i manga entusiasters dgon kommer
att ersatta var stackars gamla mekanik,
som kan duga for vara daliga maskiner
med deras 12 mil i timmen eller for vara
lata planeter, hvilkas hastighet knappt

'rBonne, arets TioRefprisfagerska i kemi, ar tusen ganger storre.
WETTERGREN 6 KERBER  GJffusfrations tecknare Paut Tienouard.
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Tirets fitter
rare

venska akademiens vai af
§ Maurice Maeterlinck till arets No-

pristagare &r ur rent litterdr syn-
punkt ett af de lyckligaste akade-
mien gjort. Maeterlinck ar en af Euro-
pas storsta nu lefvande diktare och
hans wverk tillhdr samtiden i motsats
mot t. ex. forra arets Nobelpristagare
Paul Heyse, hvars glansperiod lag 50
a 60 ar tillbaka i tiden. Maeterlinck
ar annu i sina basta ar. Han ar
fodd i Gent 29 augusti 1862. Hvarken
hans foraldrahem, som tillhdrde den
formogna borgarklassen eller den and-
liga miljon i hans fosterland under
hans uppvaxtar var nagon lamplig
jordman for uppkomsten af litterara bo-
jelser.  Allt hvad Belgien &agde af
intelligens &gnade sig pa den tiden &t
handeln och industrien och litteraturen
betraktades med misstroende och ring-
aktning. Maeterlinck fogade sig efter
sin fars oOnskan att utbilda sig till
advokatyrket, men nar han forsta gdngen
sokte ett litet ambete, kasserades han
med den motiveringen att han utgifvit
en diktsamling Serres chaudes 1887
— hvilket ansags dubitst.  Sitt forsta
drama La princesse Maleine 1889
tryckte han sjalf i 25 exemplar med
en liten handpress.

Men detta drama skapade hans berdmmelse:
Octave Mirbeau halsade i en entusiastisk arti-
kel den unge diktaren som banbrytaren for
en ny dramatisk konst. Det var det mystiskt
romantiska dramat, som med Meterlinck gjorde
sitt intdg pa scenen, och han bief en af ge-
nombrottsménnen ur det naturalistiska konst-
skedet till en ny romantik. I Maeterlincks
ungdomsdramer &ar miljo- och tidsbestamdheten
upphafd, hans figurer bara romantiska eller
abstrakta namn och de réra sig i en sagans
tidlosa varld. De tanka icke som vi och de
dga ingen vilja, ty tanken och viljan tillhora
for Meeterlinck pa hans davarande standpunkt
en lagre tillvaro. De lefva i visioner och anin-
gar, de veta att gentemot det allsmaktiga
odet formar méanniskan intet och de kanna ocksa
gentemot hvarandra inbdrdes, att ingen har
skuld till det som skall ske. Barn, kvinnor
och aldringar spela i dessa Maeterlincks skade-
spel (L’intruse, Les aveugles, Pelleas et Méli-
sande, Mort de Tintagiles, Les sept princesses
m. fl.) hufvudrollen, ty hos dem &r det intui-
tiva sinnet mest utveckladt. Alltid har Meeter-
linck bibehallit denna forkarlek for de naiva
och oberdrda sjalarna. | deras stilla enkelhet
ligger lifvets kostbaraste vishet och for deras
klarogda skadande blir uppenbart hvad tanken
och ordet aldrig fanga. Maeeterlinck, en af
ordets storsta konstnarer, uttalar sjalf ofta sin
ringaktning for ordet. Det &ar inte genom
ordet hans gestalter forstd hvarandra och be-
tvinga hvarandra: utan genom sin blotta néar-
varos makt, en gest, en blick. De férnimma
hvarandras aura, skulle en teosof sdga. De

lefva i en sfar af hogre sensibilitet och
andlighet, for hvilken lifvets vanliga granser
icke finnas. Hans kvinnogestalter &ga i sin

oberdérdhet af lifvets tyngd och smuts, i sin
visa och dalskande oskuld en outsaglig blom-
lik ljufhet. Men man ma inte tro att nagot
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fadt eller sotaktigt sentimentalt drag
vidlader denna Maeterlincks sagodikt-
ning. Den doft, som slar emot oss
darur, ar ren och stark, den &r sja-
lens hélsas egen doft, denna oskuld
ar intet annat &n den naturligt hdg-
sintas fordjupning i det vésentliga lif-
vet och hans gestalters genomskin-
lighet beror darpa, att de &aro vafda
af det fina tyg, som sjalens drommar
goras af.

Vid midten af 90-talet genomgar
emellertid Maeterlincks  diktning en
djup forvandling. Den star i sam-
band med hans bekantskap med
skadespelerskan  Georgette Leblanc,
som blet hans hustru. Fran den
ideala drom- och sagovarlden atergar
han till en mera verklighetsbestdmd
miljo, som i det bekanta skadespelet
Monna Vanna. Hans tro pa odets
allmakt fordunstar eller réattare han
forlagger o6det i vart eget vasen. Den
mystiska klarobskyren ger vika for
dagens fulla solljus. | stallet for
mystikerna, en meister Eckhardt, en
Swedenborg, en Novalis, som forut
varit hans kéraste lasning, borjar
han studera Darwin och far ett nytt
intresse for de positiva naturveten-
skaperna. Hans flamlandska rasbe-

stamdhet véaxer ut allt tydligare i sin sunda
flegma och sin kraftfulla jamvikt. Sin nya
lifsfilosofi utvecklar han i essaysamlingarna
La sagesse et la destinée, Le temple ense-
veli, Le double jardin och resultaten af sina
naturbetraktelser i La vie des abeilles och
L’intelligence des fleurs.

Meeterlinck &lskar som bekant blommor och
bin och hans sorgfria ekonomiska stéllning séat-
ter honom ocksd i tillfalle att ostordt njuta
tradgardsodlarens idylliska tillvaro. Sedan nagra
ar tillbaka tilloringar han med sin maka vin-
trarna pa sin villa vid Rivieran och somrarna
pa det gamla benedictinerklostret St. Waudrille
i Normandie, som blifvit upplost efter lagen
mot kongregationerna.  Under morgonarbetet
i klostertradgdrden mediterar han bast sina
verk. Och ar det icke ocksd som om kloster-
tradgardens solstillhet 13ge ofver allt, hvad
Meeterlinck skrifver.

Man har till en borjan nastan svart att
sammanténka tvd sd olika typer som den forra
och den senare Meterlinck. Men narmare sedt
ar dock den unge Meterlinck blott en forklad-
nad for den &ldre, ty &r icke ddestron flegmans
filosofi och mystiken dess svérmeri? De re-
presentera bagge flegmans Sturm und Drang.
A andra sidan lefver romantiken hos den ti-
digare Meeterlinck alltjamt kvar, men han har
flyttat ofver den fradn skuggorna in i sollju-
set, frdn dréommen i verkligheten, fran ett
odndligt fjarran till det allra mest néralig-
gande, och Fagel bld uppenbarar sig med
skimrande vingar i hvarje flyktigt dgonblick
manniskan begar en ny och god handling.
Verkligheten sjalf ser Meterlinck som en saga,
alltid ny, férunderlig och Iljuf, och oéndlig-
hetslangtan finnes déar alltjamt, men den riktar
sig inat mot oandlig fordjupning af det som
ar, af det ménniskan redan &ger.

John Landquist
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Villan.

Af Elly Westin.

(Forts, och slut.)
A KOM MAN till de 15 kronor, som hade
inbesparats genom den gafva, som tant Sofie

“Na betalningen?“ kom den andltsa fragan.
Pappa lat forargad och sarad. *“Jag har val
nagon stolthet!* brot han ut. “Grosshandlarn
bjod mig bra betaldt, men, kéra hjartans! hvad
skulle jag ta betaldt for? Kan pojken spela en
enda melodi rent? Aldrig! Eller i takt? Kom-

skankt stora syster i form af en gammal kappamer inte pa fraga! Och den okunnigheten skulle

“Hvar har pappa de pengarna?“ fragade fore-
lasaren.

“Hos vedhandlaren,” var det ovéantade sva-
ret. “Ni vet, hur ovanligt blasigt vi haft det
i vinter, och eftersom mina barnbytingar inte
ar sa starka just, sd har jag mast elda dub-
belt mot i fjol nastan hela tiden.”

“Blir det inte mer &n femton kronor?“ un-
drade stora syster. Mamma och pappa gafvo
hvarann en menande blick. “Jo, ndgot mer,“
log mor.

“Men julklappar fick vi da inga, sa de pen-
garna har pappa val,“ fortsatte Julie triumfe-
rande, sedan den senaste upptickten aflockat
honom en mycket djup suck.

Nu s3g pappa allvarligt sorgsen ut. *“Ja,
dem borde jag ha satt in pa bankboken ge-

nast,” sade han, “men, ser ni, jag hann inte,
forran det var for sent. Kommer ni ihag jul-
stormen?*

Om de mindes! De genomilades af angest
vid tanken pa den fruktansvarda natten till
annandagen.

“Fiskar-Andreas fick bada sina batar for-
storda, som ni kanske ocksd minns,* fortsatte
pappa. “Den forlusten blef ju nagot godtgjord
genom den offentliga insamlingen. Men red-
skapsskjulet och allt fiskdonet fdrlorade han

ocksd — — Och sa forkylde gubben sig vid
raddningsarbetet och 1ag sjuk flera veckor, som
jag nog berattade for er. — Naja, jag hade

nagra tior i fickan, nar jag kom in i stugan
hans tredje dagen efter olyckan, men nér jag
gick darifran, hade vara julklappsbesparingar
hamnat hos en, som behdfde dem. Kan ni
forlata mig det?"

Mamma bara strok pappas hand, som stddde
mot bordskanten, men Julie svarade med tjock
rost: “Da kan jag stryka nasta paragraf ocksa,
den dar femman, som mamma fortjanade pa
jultvéatten, for pappa hade nog inte véxlat den
tredje tian och Andreas kunde kanske infe ge
en femma tillbaks, eller hur?*

Julies allvarsglada leende dref pa flykten all
dyster stdmning, och i skdmtsam ton kunde
han fortsatta: “Eftersom lasdret annu pagar
och vi pojkar &nnu inte utkvitterat vara sti-
pendier, ar de slantarna &tminstone tills vidare
i godt forvar pa skolans bankkonto. Vi far
hoppas, att de kommer villabygget till gagn
en gang i framtiden.”

“Savida det inte blir ndgot midsommarvader,*“
randantecknade tvillingbror.

“Men du har ju hoppat 6fver en paragraf,”
papekade lilla syster, som hade godt minne.

Alla sidgo besvarade ut, icke minst husfar
sjalf. “Det var taktfullt gjordt af dig, Julie,”
sade han. “Men du har litet musikalisk upp-
fattning, du. O, det dar jammerliga fiolspe-
landet! Ni har inte sett pojken pa en tid?
N& jag bad honom dra till en annan mark-
nad.”

“Nej, men pappa!“ ropades i korus.

“Asch, jag uttryckte mig ndgot mildare. Jag
pastod, att jag var for ofveranstrangd att fort-
satta langre, och det ljog jag sannerligen inte.
Pojken gick forstds, och far hans kem nésta
dag och beklagade min krasslighet men tackade
i hogstamda ordalag for mitt energiska och
framgangsrika arbete. Ja, karln sa’ framgangs-
rika —*

jag ha lon for? Jag &ar val ingen ockrare
heller. Han maste ga ett par slag 6fver golf-
vet, sd upprord var han.

“Ja, men tiden du offrat,“ vdgade mamma
inflika. “Och pinan,” suckade syskonen.

“Hvad uppskattar ni den till?“ fragade pappa.
“Skulle fader grosshandlare betala mig for
'sveda och vark’ hans son asamkat mina ner-
ver och min sjél, ja det ginge den pampen
aldrig i land med, det skulle drifva honom
till tiggarstafven. For nagot varre elande har
jag aldrig kunnat tdnka mig, afven med till-
hjalp af min lifligaste fantasi. Men,” slutade
han i helt annan, mild och glad ton, “nu har
jag skaffat mig rekreation. Jag skall ge gran-
nens drang nagra lektioner igen. Det musik-
geniet har hunnit langt pa egen hand, sen jag
gaf honom grunderna, och det skall bli mig
ett sant noje att f& med honom att gora
igen*.

“Hur stor fortjanst blir det?* 1jod Julies
affarsrost. Han satt fardig att genast skrifva
en ny paragraf i stéllet for den o6fverkor-
sade.

“Jag tror de déar villaplanerna bertfvar er
alla hedersbegrepp,“ svarade pappa. “Ta be-
talt af den fattiglappen! Hellre &n att skaffa
mig en villa for sadana syndapengar, ville jag
val gérna vara utan tak oOfver hufvudet i all
min tid.”

“Det &r ingenting, som hindrar,” forklarade
bror skeptiker. “Nagot villatak kommer saker-
ligen aldrig ofver vara hufvuden.”

“S& far vi vara utan som hittills,“ menade
pappa. “For resten,” fortsatte han, “den dar
punkten om forelasningarna far du ocksa slopa,
Julie.* Na&r hela forsamlingen betraktade ho-
nom med hépen &ngslan, forklarade han, att
ungdomsforeningen hade sa usel ekonomi —
lik all ideell verksamhet for Ofrigt — si att
om han skulle ha tagit betaldt for den hjalp
han gaf dem, skulle de styrande nddgats gora
inskrankningar pa annat hall i sitt arbete. Och
det kunde ju pd inga villkor tillatas“.

“Nej, naturligtvis inte,” sade mamma.

Men lilla syster orkade inte med s& manga
gackade forhoppningar pa en gang. Hon gémde
hufvudet i mammas knd och forsokte délja sina
snyftningar genom att stoppa mammas forkla-
dessnibb 1angt in i mun.

D& kom skamtarlynnet ofver Julie. “Grat
inte, lill-tutfan!* trostade han. “Nésta para-
graf ar Julies, och han sviker aldrig. Jag lat
Calle veta, att han kunde fa kopa mina fri-
marken, om han ville. Och den goken blef sa
forvanad ofver att jag andrat mening, att jag
maste beréatta for honom om vara villaplaner. Den
materalisten tog till att skratta forstds, men
nar han kom hem, skvallrade han for sin far,
och nésta dag gaf han mig néstan dubbelt be-
taldt for skrépet. Fyra kronor fick jag. Se

har!“  Och trallande holl Julie slantarna hogt
i luften.

Lillan sdg upp genom tararna. Hennes be-
grepp om pengar var inte stort. Om det var

fyra kronor eller hundra féste hon sig mindre
vid. Pengar som pengar, resonerade hon.
Nu kikade hon ofver brors axel i protokollet.

“Och pappa reste inte till farbror i ar!*
ropade hon jublande. “Det blir atta kronor.
Hvar har pappa dem?*

som éaro flackiga eller nedsmutsade kunna ge-
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“Dem har jag kopt mig ett par nya byxor
for,” skdmtade pappa. Men nar han af ryck-
ningarna kring lilljantans mun forstod, att gra-
ten ville komma igen, samlade han i hast upp
alla l6spengar han hade i fickorna och kastade
dem skrattande pa bordet. “For all del, bar-

net mitt! Har har du dem.”
Tyst och allvarsamt raknade attadringen
ihop silfver och koppar i skilda hoégar. Det

blef bara sex kronor och en femoéring till, men
pappa lofvade att lamna in de felande kro-
norna nasta dag, och da var Lillan ngjd.

Men strax vallade far henne nya bekymmer.
Vid nasta paragraf blef han ater ansatt. Fem-
man som man skulle ha vunnit genom inskrankt
vélgorenhet, &gde han inte, och kunde inte
ens sakert minnas, om Luffar-Jonte fatt ga
lottlés under vintern. Olyckligtvis voro emel-
lertid bade broderna och storasyster vittne till
motsatsen, ja bror tviflare upplyste, att han
tvd ganger sett pappa prata med ett par andra
vagabonder af missténkt tiggartyp. Pappa ne-
kade likval att sta till ansvar for sitt gérande,
dd det inte hade med villa-forpliktelserna att
gora.

“Nu kommer din affar, Lalla,” ropade Julie.

Storasyster fick tarar i Ogonen. “Det &r
inte 25 kronor &n,“ sade hon, “bara sd har
mycket.“ Och hon lade ut pd bordet en tia
och en femma och en tvakrona. Pappa kysste
henne pa pannan. “Ska vi nagonsin fa en
villa, blir det sakert Lalla, som kommer att
bekosta réakningen,”“ profeterade han.

“For hon har en enorm formaga att for litet
slit fa mycket guld, mumlade mamma i en
konstig ton, som gjorde storasyster ondt.

“Inte har jag slitit varst for det har,” for-
sokte hon protestera. “Men nog vet jag, hvad
jag ville anvidnda de hér slantarna till, om
inte allting tvunget skulle vara till villan,*
fortsatte hon. “Mamma har gatt med lagskor
hela vintern. Det &ar darfér hon ar hes. Det
finns sa fina kanger hos Ottosen for — —*

“Nej, nu ar du allt dum,” afbrot mamma
mjukt men bestdmdt. “Nu géller det bara att
tanka pa villan. protokollet inte slut
snart?*

“Jo, nu ar det Gud, som star i borgen for
det o©friga,” svarade sekreteraren hogtidligt.

“Han har fatt ett duktigt tillskott pad sin
paragraf efter den héar protokollsjusteringen,*
sade bror Mille. “Men det tror jag, att Gud
Fader &r van vid, nér det géller pappas kassa-
bdcker.”

Ar

Pappa tycktes taga den kritiken som ett
godt betyg, ty han sag riktigt lycklig ut. -

“Sa lange den paragrafen star kvar, ar det
ingen nod,” sade han. “Vill Gud, att vi ska
ha en villa, nog ger Han oss en. Det &r en
bagatell for Honom!*

“Ja, men nar vill Han ge oss en?* fragade
lillasyster. Julie, som ké&nde till teologiska
diskussioners langvarighet, forekom svaret ge-
nom att frdga: “Ar det ens vardt, att jag laser
upp tillaggsparagrafen? Nar det har gatt sa har
tvetydigt bra med de ’sdkra’ inkomsterna, hur
skall det da std till med de ’osdkra’ Jag vet
bara, att det verkligen bandt nagot hos gards-
karlens.”

“Frun har fatt en fortjusande liten gesse,”
berattade Lillan.

“Och mamma ai dar hvar dag med en korg
trat,” fortsatte Julie, “och mat kostar visst
ocksa pengar?“

“Jo tyvarr,” bekréftade pappa. “Nu for-
klarar jag sammantradet afslutadt,” fortsatte han
i ambetston. “Protokollet har betydligt for-

SiMdamiév*
Finare Post-, Stknif-, Kopie-
och Tryckpapper
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enklats, och hoppet om att fa villan byggd ar
lika sakert som nagonsin, &fven om —*
“Afven om?“ repeterade barnen.
“Afven om vi far véanta med grundldggandet
till i host,” slutade pappa.

Nér hdosten kom, hade familjen dock annat
att tanka pa an att bygga villa. Ty da var
Julie sjuk, riktigt sjuk. Bade hans och bro-
derns stipendier gingo at att betala doktor och
medicin med. P& det sattet forenklades proto-
kollet ytterligare, och snart nog stod blott en
paragraf orubbad, och det var den fjortonde,
den, som Gud Fader stod risken for.

Men hos syskonen kunde hoppet aldrig do,
hoppet om dan vackra villan, rédmalad och
med knutar och fénster och dorrar och veranda
i hvitt och med den blagula flaggan svajande
fran takasen.

Julie skulle dock aldrig fa se den villan.
Och inte Lillan heller. Gentemot dem inl6ste
Gud Fader pa sitt sdaregna satt sin borgens-
forbindelse.

Men bror Mille forvarar bade sitt eget och
Julies protokoll i en lada, hvars nyckel han
alltid bar pa sig.

Och é&fven en annan hander det, att hon
ibland sitter lutad 0©fver gamla papper, inte
skrifna men ritade. Det ar arkitektens teck-
ningar och malningar. De &ga en underbar
formdga annu i dag att vacka till lif manga-
handa funderingar, ja ibland ocksd férhopp-
ningar — hos Storasys ler.

Du sagosamma blomster-
sjal ...

(Ur en snart utkommande diktsamling.)

DU LILLA fagra flickebarn,
som lett i mina s&nger

och hallit i féoratdrans garn
min sjal s& manga ganger;

Du lilla vackra varelse,

som blifvit mig s& kar

och lik en uppenbarelse

ifran en ljusets sfar

har tjusat mig och fangslat mig
och solguldstrétt min strat,

men ocksa stundom &ngslat mig
och lockat mig till grat;

Du sagosamma blomstersjél,
som gjorde mig till dyrkans tral,
i kvall jag vet sa bittert val
att du har glidit fran mig.

Och nu — nér jag ar ldmnad kvar
med minnet af ett ljus, som var,

jag marker att jag dock ej har

ett ord att forebrd dig.

Jag skall dig minnas som man minns
en gata, dar ej I6sning finns;

ty hvad jag aldrig méaktade

var det — att ratt forsta dig.

Nar du for allra forsta gang
mig motte och betog mig
och tog gestalt uti min sang,
den tanken genast slog mig,
att du var lik en varens vind
med lifsens solsken i,
— en vind, som smeker mjukt ens kind
och sa dra'r en — forbi...
G. P. QUIST.

Hudens vand,

CREME SIMON paris

Enda medel som gor hyn vacker och len utan att irritera huden.

Christoffer Polhem.

Sveriges forste ingenjor.

EN LANGE radande forestallningen att

Karl XIl:s regering s& godt som uteslu-
tande var en de krigiska framgangarnas och
olyckornas tid, hvarunder alla andra intressen
forsummades och trédde i bakgrunden fér den
véaxlande lyckan pa slagfalten, har smaningom
vikit fér en annan och med de verkliga for-
hallandena mer ofverensstimmande insikt om,
hur det karolinska tidehvarfvets svenskar midt
under segeryran, men &n mer under motgan-
gens dagar, hade vaken blick och liflig lust
afven for fredliga varf och idrotter. Sjélfva
kung Karl, “dunderguden®, var ingalunda lik-
giltig eller frammande for sddana, och bland
hans samtida funnos manga, hvilkas namn och
verksamhet bevaras bland den svenska kultur-
historiens framste: Urban Hiarne, Erik Benze-
lius, Anders Celsius, Emanuel Swedenborg,
Christoffer Polhem.

Kring den sistndmndes minne samlas i dessa
dagar ett alldeles sarskildt intresse, i det att
den 18 november tvahundrafemtio ar forflutit
sedan han foddes. Sarskildt bereda sig vart
iands talrika teknologer, bergsmén, ingenjorer,
bruksidkare och mekanici att fira bemaérkelse-
dagen, ty Christoffer Polhem béar i hafderna
hedersnamnet  “den
svenska mekanikens
fader*, och trots den
storartade och mang-
sidiga utveckling, som
agt rum inom indu-
strien och pa de tek-
niska naringarnas
vidstrackta falt, kan
man annu  skoénja

hans initiativrika
kraft och banbrytan-
de verksamhet och
rakna uppkomsten af
senare tiders blomst-
ring pa de omra-
dena fran hans fram-
tradande sasom vart
lands forste egentlige
ingenjor och meka-
nikus, sluss- och ka-
nalbyggare, maskin-
konstruktdr och upp-
finnare af allehanda
nyttiga och behén-

B»1-?

fe "iKrfy

— 744

diga saker &afven inom hemmets och det hvar-
dagliga hushallets intressesfar.

I likhet med manga andra af vart lands ut-
marktaste och mest berémda man i gangna
tider var &fven Christoffer Polhem af utlandsk
bord. Han harstammade namligen fran en
osterrikisk-ungersk slékt, hvaraf medlemmar
under unionskrigens dagar i bdrjan af 1600-
talet flyktat till norra Tyskland, men hans
fader hade under irrfirderna hamnat pa Gott-
land och blifvit handlande i Visby, och dar
foddes, som namnts, den 18 november ar
1661 hans och Christina Schenings son Chri-
stoffer, som alltsd var infodd svensk och skulle
gora familjenamnet Polhammar-Polhem till ett
af de mest bemérkta och aktade under det
karolinska tidehvarfvet och frihetstiden.

Christoffer Polhem beskérdes némligen en

ovanligt lang lefnad — han afled forst den
31 augusti 1751 eller vid nara nittio ars
alder; och langt in i sena alderdomen i

atnjutande af god hélsa och full andlig vigor
utférde han en mangsidigt gagnande verksam-
het, som ingalunda var minst betydelsefull
darfor, att den till vasentlig del foll inom det
praktiska och ekonomiska lifvet och, sasom
redan antydts, inom omraden, pa hvilka foga
eller intet tillférene var gjordt och utrattadt.
Den beundran, som eftervarlden harfor kanner
och &agnar Polhems minne, ar sd mycket mer
berattigad, som han brdt sin bana under stora
umbaranden och svarigheter och darfor att
han stéddse och &fven sedan lyckan blifvit ho-
nom bevagen bedref sin verksamhet med den
storsta oegennytta och alltid i framsta rummet
med tanke pa fosterlandets val.

Christoffer Polhem forlorade tidigt sin fader,
och sedan hans moder ingatt nytt gifte och
styffadern, en handtverkare vid namn Silber,
ej kunde eller ville bekosta hans uppfostran,
skickades han till Stockholm, dar en farbro-
der, instrumentmakaren Goran Polhammar, tog
hand om honom och lat honom ga i Tyska
skolan. Men redan innan han trampat ur barn-
skorna, maste han ut och tjana sitt eget uppe-
hélle, forst pA Kungshamns herrgard ej langt
fran Uppsala, sedan pa Vansta i Sodertorn,
och déar i trakten fann den rikt begafvade och
kunskapstérstande ynglingen i kyrkoherden i
Sorunda, magister Erik Dryselius, en intresse-
rad och valvillig larare, som gaf honom lektio-
ner i latin, tidehvarfvets oumbarliga férmed-
lare af allt vetande, sa att han, da omstan-
digheterna medgafvo honom att begifva sig till
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Uppsala, var rustad att kunna tillgodogéra sig
den akademiska undervisningen i skilda disci-
pliner. Utpréglade anlag foér de matematiska
och fysiska vetenskaperna ledde honom emeller-
tid att i framsta rummet &gna sig at dem, och
sedan han i professor Spole funnit en intresse-
rad gynnare, fick han tillfalle att utveckla sina
mekaniska fardigheter genom att iordningstélla
det astronomiska observatoriets instrument och
reparera och satta i gang altaruret i domkyr-
kan, ett vida beromdt konstverk, som dock
under hundra &r wvarit obrukbart, darfor att
ingen urmakare forstatt sig pa det, men nu af
Polhem klarades och forbattrades, sa att det
visade ej blott tidens vanliga lopp, utan &fven
hela kalendariet, de stora arliga religiosa hog-
liderna och solens och manens gang o. s. v.
Uppmarksamheten fastes salunda pa den unge,
uppfinningsrike och hé&ndige mannen, och Karl
XI, som forstod att satta varde pa dugligt
och praktiskt folk, insdg, sedan Polhem infor
Bergskollegium uppvisat modellen till en ny for
grufdriften afsedd uppfordringsmaskin, hans an-
vandbarhet och sk&nkte honom sin uppmunt-
ran. Polhem blef anstélld vid Falu grufva,
erholl sedan den for honom speciellt inrattade
befattningen som bergsmekanikus, fick tillfalle
att frdn midten af 1690-talet uppehdlla sig
flera ar i utlandet for studier och utnamndes
efter hemkomsten till direktér-mekanikus, och
sedan foljde under de narmaste decennierna
utnamningarna till assessor och kommerserad i
Kommersekollegium, upphdjelse i adligt stand,
ledamotskap af Vetenskapsakademien m. fl. ut-
markelser.

Att har ldmna en detaljerad redogorelse for
alla de uppfinningar och arbeten, som foran-
ledde de sistndmnda och tid efter annan gjorde
Christoffer Polhems verksamhet allt mer upp-
méarksammad och uppmuntrad, kan gifvetvis ej
komma i fraga. Blotta forteckningen skulle
taga stort utrymme i ansprdk, utan ma erinrin-
garna begrénsas till ett angifvande af hans
forndmsta arbeten, om hvilka det i en gammal
biografi bland annat heter, att “han invente-
rade saningsmaskin, tufplog, mullbrdka, sten-
dka, hackelse- och tréskmaskiner, tegelbraka,
dyrkfria las samt forbattrade vattenkvarnar.”
Till dessa mer privata eller den enskilda hus-
hallningen gagnande uppfinningar utférde han
ett flertal arbeten i det offentliga, sasom det
har ofvan nédmnda uppfordringsverket i Falu
grufva samt sluss- och kanalanldggningar, bland
hvilka slussbyggnaden vid Sdderstrom i Stock-
holm och de storartade men ofullbordade ar-
betena fér Trollhatte kanal- och slussverk voro
de mest betydande.

Om Polhems mangsidiga verksamhet och in-
tressen bevarar for ofrigt eftervéarlden talande
vittnesbord i talrika skrifter och afhandlingar
af hans hand. Ett flertal af dessa aterfinnas
i den hufvudsakligen af Polhem och Emanuel
Swedenborg astadkomna tidskriften ““Dadalus
hyperboreus®, vart lands forsta periodiskt ut-
kommande naturvetenskapliga publikation, som
var organ for den af Erik Benzelius, Wallerius,
Lars Roberg, Olof Rudbeck d. y. m. fl. larda
man ar 1710 stiftade Vetenskaps-societeten
i Uppsala, Sveriges aldsta larda samfund. Af-
ven Vetenskapsakademiens handlingar innehalla
atskilliga “ron“ af Polhem, som ocksa forfattade
och gaf ut flera bocker, sdsom t. ex. “Samtal
mellan en sonhustru och en svarmoder om at-
skilliga hushallsarenden“, “Vishetens andra
grundval till ungdomens prydnad, mandomens
nytta och alderdomens noje,“ m. fl.

Den sista augusti 17 51 sléts, som redan ndmnts,
detta séllspordt verksamma och gagnande lif, om
hvilket eftervarlden for o6frigt bevarar det vackra
minnet, att det ocksad var en ovanligt &del, god-
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hjartad och fridsam personlighets. Christoffer Pol-
hem stod salunda utanfor frihetstidens partistrider
och politiska slitningar. Han &gnade sina intres-
sen, sin utomordentliga arbetsformaga at sina
uppfinningar och allménnyttiga verk och fram-
lefde i ofrigt sina dagar i lugn och ro bland
sina narmaste och vanner, till hvilka horde
manga af det karolinska tidehvarfvets och fri-
hetstidens framsta man. Ar 1691 hade han
ingatt aktenskap med Maria Hoffman, som bor-
dig fran Tyskland skankte honom nio barn.
Af dessa dog é&ldste sonen, Christoffer, vid
sexton ars alder i Leipzig, en forlust, som gick
fadern djupt till sinnes, och afven de tre nér-
mast foljande barnen bortrycktes tidigt af do-
den, men de fem, som sedan féljde, hunno mogen
alder och voro sonen Gabriel, hvilken liksom
fadern var mekaniker och sdsom mekanisk
direktér och med titeln kammarherre fortsatte
hans verksamhet, samt déttrarna Maria, gift
med krigsradet frih. Martin Ludvig Mander-
strom, Emerentia, bekant som skaldinna och
gift med hofrattsradet Reinhold Riickerskiold,
Hedvig, gift med 6fverjAigmastaren Carl Gripen-
stierna, och Elisabeth, gift med kammarradet
Nils Sandelhjelm. Gabriel Polhem var ogift,
och slakten utgick salunda med honom pa
manssidan; men &ttlingar af den store mekani-
kern fortlefva &nnu, nadmligen i friherrliga &tten
Manderstrom samt sléakterna Ehrenstam, von
Gegerfelt, von Schanfz, Wrangel m. fl. De
f. n. mest bekanta af dessa Polhems afkomlin-
gar aro broderna generalmajorerna Gustaf och
Herman Wrangel samt professorn Evert Wrangel
i Lund m. fl., hvilkas moder Karin Ehrenstam
var sondotters sondotter till Hedvig Polhem,
gift Gripenstierna.

Polhem hade under de senare decennierna
af sin lefnad sitt stadiga hemvist i Stockholm
och bodde i kvarteret Rosendahl pad Sédermalm,
d. v. s. i den mycket forandrade trakt af den
fordom med malmgardar och tradgardar upp-
fyllda del af Maria férsamling, som nu upptages
af Adolf Fredriks torg och angradnsande kvar-
ter. Det Polhemska huset, som efter allt att
doma lag pa en stor och rymlig tomt, var be-
laget vid hornet af Horns- och Bjorngards-

gatorna. CARL FORSSTRAND.

Idun
Idun 1893 (n:r 1 felas)....
Idun 1904 (med julnumr

Idun 1908 (med julnumret
Idun 1909 (med julnumret)
Idun 1910 (med julnumret) .
Iduns julnummer 1894 ........ccccoovvinicreriennns

CoUThRWNN

74=5

Bergbestigning.

Af Elisabeth Kuyfenstierna-Wenster.

EN LILLA staden med de manga likfor-

miga grona, gula och réda envaningshusen

kom pa allt langre afstand.
gen Kaller dem endast som brokiga jatteblom-
mor pa en grén ang, ty hvarje tomt hade sin
lummiga tradgardstappa, dar syrener och guld-
regn just nu prunkade i full rikedom. Nedan-
for staden lag en liten stillsam och blank insj6
med bugande vass vid strdnderna och halfsof-
vande, blandhvita nackrosor strodda ofver det
morka vattnet.

Jorgens hand hade slappnat om néasduken,
hvilken han viftat med sa lange han sett skym-
ten af slakt och véanner. Minst ett tjugutal
glada, forhoppningsfulla roster hade sagt honom
ett hjartligt: “Lycka till!* Ofver nagras tonfall
hade rdrelsen lagt en viss sordin, hvilken offri-
villigt klang som ett mollackord midt i jublet,
men dock icke tungt. Hur skulle ndgot kunna
vara tungt i dag, nér stadens egen telning,
den flitige studenten och forfattareadepten Jor-
gen Kaller, den fattige organistens &ldste, skulle
som stipendiat draga ut i vérlden till under-
bara trakter, fjarran fran hemmets trygga idyll.
Hans tunna forsta volym, tryckt pa daligt
papper pa tidningens tryckeri darnere i Klo-
stergranden och distribuerad i storsta anspraks-
Ioshet, hade pa sina fa sidor sagt just det man
pa hogre ort ansdg, att ungdomen kunde ha
godt af att hora, och sa kom det sig, att
“Toner* blefvo till en samlad melodi for den
unge: en ratt smickrande uppmarksamhet fran
kritikens sida och ett minimalt stipendium till
uppmuntran for fortsatt diktning i samma anda.

Han hade ként det sd underligt, nar han
forst holl de prasslande sedlarna i handen. De
tyngde som ett koppel, hvarifrdn han icke hade
ratt att slita sig. Grefven, som férordat hans
lyriska primorer hos herrarna i Stockholm, skref
hdgst egenhéndigt och kartlade hans framtid.
Det och det vantade sig staden af honom.
Han var nu en ungdom, som man hoppades
skulle gad uppat diktningens hojder, alltjamt
mot renare luft.

Lilla utslitna och lifsbrutha mamma grat af
gladje ofver det vackra brefvet. “Min kére
gosse, jag som alltid tyckt, att du suttit ock
kluttrat i ontdan, och nu séger sjalfva grefven,.
att du kan komma dig fram pa skrifveriet.”

Pappas belatenhet var mera bredaxladt lugn:

“Ja, kan tocket dar versmakeri foda sin karl,
ar det ingenting att klandra. Men du far vara
flitig forstds. Hur pass manga sa’na dar bitar
kan du smeta ihop om dagen?* — —

Han sitter i sitt kupéhorn och vet, att han
skall kanna sig tacksam cch glad — inte bitter
och hard i sinnet. Harss utmarkelse har ju
Oppnat Ogonen pa dem darhemma. Utan den
skulle ingen trott pd hans talang. Penningen
vardesatte den; da fick den stampeln. Han
radde inte for det. Tararna stucko honom
plotsligt i 6gonen som hvassa ndlar. Han ville
icke lata dem falla utan trangde dem tillbaka.
Nu skulle han bara tanka pa, att han styrde
kosan ut mot varlden, mot den stora konstens
hdgsaten, dar hans skonhetstérst kunde slackas,
hans langtan hvila vildfagelsvingarna. Fem
veckor hade han pa sig.

“Och s& fa vi nagot nytt, vackert till julen,*
hade farbror doktorn sagt faderligt beskyd-
dande. Han hade deponerat en 100-krona i
Jorgen Kallers poesifond. Aktieutdelning for-
vantades.

Jorgen blef plotsligt het och sdg sig omkring
pa sina hyggliga och ansprékslésa medpassa-
gerare som for att afvinna dem nagon origina-
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Slutligen sag Jor-



litet. Redaktéren for Stadstidningen hade vid
afskedet hjartligt tryckt hans hand och sagt:
“Skrif nu en liten treflig resebit eller ett poem
med klam i, s& ska vi garna taga in det. Herr
Kaller kan parakna nagot honorar.”

Den unge stipendiaten stirrade som genom

kikare an ut pa landskapet, &n omkring i kupén,
och han mindes H. C. Andersens saga om
“Den flygande kofferten”“. Egentligen var det
just en sadan besynnerlig koffert han fatt till
sitt forfogande, och han finge skota den for-
standigt — icke lagga tankens och ungdoms-
glédens brénnbara och explosiva @mnen i den;
dd toge hela Iluftfarden en &anda med for-
skrackelse.
k [Midt emot honom satt en glad ung flicka.
Hennes ansikte var en enda samling af sma
muntra solflickar, men djupt inne i de gra
o6gonen bodde ett blidt och tryggt allvar. Plots-
ligt 6ppnade hon sin enkla resvéska, tog fram
ett vackert, rodblommigt apple och en bok.

Han spratt haftigt till. Det var ju hans
bok, “Toner”. Nu var hela hans uppmark-
samhet fangad. Han ville af flickans minspel
se hvad intryck dikterna gjorde. Med friska,
hvita tédnder bet hon af dpplet — njutnings-
fullt — &t och laste.

Jorgens ogon gledo forstulet &t hennes hall.
Att hon tyckte om d&pplet var tydligt; det var
snart uppatet, men om hon tilltalades af bo-
ken, var icke lika latt att utgrunda. Hennes
réda lappar slotos fast och bestimdt. Nu laste
hon dikten: “Till henne jag drémmer om.“

“Tankarna vafva den skiraste sloja

kring anad lycka, kring karlekens namn,
svepa den smekande, stilla och hagnande
om henne, som aldrig jag vaggat i famn ..."“

Hon 1ler litet, laser vidare. Nu ar hon inne
pd de episka styckena till fosterlandet. Han
vet, att han lyckats bast med dem, och blir en
smula oOfverlagsen. Sadant forstd inte unga
damer! — Nu stoppar hon ned “Toner” till
diverse toalettartiklar och ett paket, hvilket
tycks innehalla smorgasar.

Fonstret, som hon vill draga upp, kranglar,
och detta ger anledning till narmande fran
hans sida. Forst hjdlp med fonstret, sa ett
par inledande ord om vader och vind och se-
dan — med héardt klappande hjarta:

“Froken laste en bok nyss, som — som jag
hort talas om. Hvad tyckte ni?“

“Ajo! Jag forstdr inte poesi sd bra. Den
ar litet for mycket putsad.”

Hans o&rsnibbar branna.

“Hur menar ni?"

“Jo, den &r sd rysligt riktig och prudentlig.
Inte ett enda litet snedsprang. Ar det inte
Rydberg och Tegnér och Runeberg och alla
sadana dar storgubbar bakom? Det &r inte
unga, sprudlande toner, inte.”

Jorgen sméller nervost med gardinremmen.

“Om jag inte skrifvit efter stora monster
hade ingen last mig,” svarar han haftigt.

“Ni — &r ni forfattaren?”

“Ja.”

“A — sd lustigt! Att jag skulle fa se er!”
Hennes stradlande leende blandar honom. “Ni

skall val skrifva mera — skrifva ndgot riktigt
— en roman, sag?“
“Jag vet inte — det skulle val bli om er

da,” skamtar han, medan det sticker som sma
hvassa taggar i hans inre, ty det ar forsta
gadngen han hort nagon ung manniska, fram-
ling for staden, beréra hans forfattarskap. Han
kanner det, som om han hélle pa att glida ned
fran den lilla, lilla bit af Parnassen han trott
sig ha klattrat uppfor.

“Inte duger jag till stoff — jag ar for pro-

saisk. For resten skall jag byta tdg vid nasta
station.”

Han lutar sig fram emot henne.

“Jag tror, att ni ar sanningen, fréken. Ség
nu, innan vi skiljas, fanns det nagot ni njot af
i "Toner’?"

“Ja dd — det var rysligt vackert alltihop.
Det matte vara vadligt svart att fa rim. Jag
vet bara, hur jag far knoga, nar jag skall
skrifva julklappsvers.*

“Det &r inte heller det lattaste,” medger JOr-
gen stelt; han onskar plétsligt, att han kunde
fa taga sina stackars “Toner ur hennes vaska.
Det svider inom honom af angest for deras vidare
0de. De éaro dock hans tankar, hans kanslor.
Varlden, &r det hon, den unga flickan, eller
ar det de gamla vélvilliga herrarna darhemma,
som skickat ut honom for att forkofra sig?
Ah, hvarfér, hvarfér skall han ha denna be-
roendets black om foten, hvarfér far han icke
sjunga som det lyster honom? — D& skulle
kanske den unga flickans 6gon morkna i for-
stdelse och tusen, tusen af dem, som ha rdda
hjartan, samlas om hans dikter. Detta har han
dromt sa ofta: en braddfull pokal af yrande
gladje, en bottenlds brunn af smarta, men icke
det jamnstrukna! Men den lilla staden och
det lilla samhallet tyckte ej om “Ofverdrifter”,
s& hade han ridit Pegasen i skridt, och nu
satt han har pad ett framrusande tdg och tyg-
lade sina skalfvande nerver med hagkomsten
af hvad han var skyldig de maéktiga, hvad allt
han hade att tacka for.

Mitt forsta forfattarskap»

HJALMAR SODERBERG PA 1880-TALET.

M MITT allra forsta forfattarskap minns
jag ingenting — det ligger for langt till-

baka. Men i mina gamla gémmor har jag

hittat ett poem, som jag skref da jag var skol-
pojke och insénde till tidningen Budkaflen —
det var pa den tiden, da Jorgen var kronikor
dar, och jag tyckte att Buskalfven (som tid-
ningen populért kallades) var den stiligaste
tidning som fanns ... Men poemet blef af nagot
outgrundligt skal refuseradt.
Har &ar det:

VIKI!

TYST AR NATTEN. Blott ett eko
af ett fjarran larm sig tvingar

till vart 6ra och forklingar

mellan kojor och palats.
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Nyss de morka molnen veko
och ur brustna skyars skara
gjutas manens stralar klara
6fver torg och tempelplats,

gnistrande mot snons kristaller
glansande med isblatt skimmer
&n mot kojans furutimmer,

&n mot domens dystra prakt.

Sakta mot portalens galler
dallra de och uppéat fara —
har en ensam, dar en skara
under andlés dodstyst jakt.

Nu kring tornets fonsterbagar
dansa de i ring och hasta
att en rastlés ljusflod kasta

i dess skumma inres natt,

dar den knappast smyga vagar
ibland vrar och mdérka vindlar,
helga rattor, fromma spindlar,
som ta fromma malar fatt.

Men hvad nu! Du darrar, strale!
Ser du spoken, son af ljuset?

Hor du af en ande suset,

har bland spindlar, méss och mal?

Ah, jag ser! Jag ville sméle

&t min fantasi, men kanner
rysningar, och pulsen branner ...
Ogat har star utan val.

Under malmens spruckna skifva
sitter du pd murken trappa,

i skolastens vida kappa

svept fran hufvud och till fot.

Intet kan ditt dga lifva,
ingen glans finns i de blickar,
dem du dystert hotfull skickar
vida o6fver jordens klot.

Tusenérigt damm betacker
pergamentet pa din panna;
vinden gnisslar Hosianna

i ditt ora hvarje kvall;

varen all naturen vécker,
sommarn gronskar, hosten gloder,
vintern deras prakt foroder —

du &r kvar i tornets cell.

Dock, kring vérlden vida bér du
dina bud till jordens soner:
»fingren radband — l&sen bdner!»
Ande — ah, jag kanner dig!

Medeltidens demon &r du,

som fran templets skumma iden
spanner dina klor i tiden

och forklarar ljuset krig.

HJALMAR SODERBERG.



ROTTNINGHOLM eller det svenska Ver-
sailles, som slottet af franskbeundrande
svenskar gédrna bendmnes, har i dagarna
vit vart konungapars hostresidens, efter att nu
i det inre ha genomgatt en afsevard omda-
ning hvad de olika salarnes montering betraffar.
Ofverintendenten John Bottiger har med sin
kédnda sakkunskap och smak ledt denna nu i
det narmaste fullbordade omdaning, och for ett
par dagar sedan hade ett antal representanter
for hufvudstadspressen formanen att fa bese
slottet i dess nya skick under 6fverintendentens
ciceronskap.

Drottningholms slott ar, som bekant, ett verk
af Nikodemus Tessin d. &, och byggdes pa
uppdrag af Karl X Gustafs &nkedrottning Hed-
vig Eleonora. Dess grund lades 1661, men
fullt fardigt blef det ej forrdn i borjan af
1700-talet,

Slottet torde vara ett af Sveriges vackraste
byggnadsverk, pd samma gang det frapperar
genom sin enkelhet, sin klarhet i anordningen
af'de olika byggnadsdelarna och sin mattfulla
dekorativa utsmyckning.

Inledningsvis namnde oOfverintendenten B.,
dd han demonstrerade rummen, att det legat
vikt uppa att sammanjamka de bada stilarterna
barock och rococo vid restaureringen. Nér
man skall gripa sig an med ett restaurerings-
arbete som detta, har man ungefar samma kénsla
som da man star infor en gammal kar och
vordad familjemedlem, hvilkens lif man skall
sOka jamka i enlighet med en senare tids vanor
och tankesatt. Det galler darvid att sa myc-

blif-

LsScfea,

GUSTAF

KAKELUGNEN | KINESISKA SALONGEN.

VATRS

1ILS TEATER SEDD FRAN PARKEN.
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ket som mojligt bevara det gamla, si att for-
andringen ej framkallar disharmoni. Det ar ett
sddant tillvagagdende vi namna pietet. Men
det ar bade dyrt och obekvamt att restaurera
med pietet; att det kunnat ske har i den om-
fattning som syntes, var i frdmsta rummet att
tillskrifva konungens och drottningens varma
intresse for saken. FOr att &ga ett rattesnére
vid restaureringen har man mast begagna sig af
inventarieforteckningarna i slottsarkivet, ty
ytterst litet af de ursprungliga moblerna finnas
numera kvar. Att aterstalla hvarje rum i dess
forna skick har heller icke Iatit sig gora. —

Efter att ha inkommit i stora Vestibllen ga
vi in till hoger i ett rum, Sddra drabantsalen,
hvars vaggar prydas af fortraffliga hundbilder,
malade af Ehrenstrahl. De framstélla Carl Xl:s
“valrenommerade” jakthundar och &ga bety-
dande konstvérde.

S& ha vi stensalen, hvilken fatt sitt namn
efter golfbelaggningen, som bestar af olands-
sten. P& Hedvig Eleonoras tid anvandes detta
rum som matsal, men &r nu biljardsal. Efter
att ha passerat terummet med sin nya mdbel i
1600-talets stil, komma vi in i matsalen, prydd
med taflor af Ehrenstrahl och en buffet i barock
kopt fran Malsdker af Oscar II.

Carl X Gustafs galleri, hvilket tjanar som
matsal, da ett storre antal gaster aro inbjudna, for-
enar hufvudbyggnadens norra och sddra delar.
De tapeter, som har pryda langvaggen, fram-
stalla Carl Xl:s bataljer. Har ha forut funnits
af Johan Filip Lemke utférda vaggmalningar
framstéllande Carl X Gustafs faltslag, men en
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viss hogvalboren froken tog en gang i valvist ren-
goringsnit och behandlade malningarne med rotborste
och tval, och man kan forstd, att resultatet ur konst-
narlig restaureringssynpunkt blef mindre lyckligt.
Till Drottningholms frdmsta praktrum hor den
s. k. Kinesiska salongen. Har &ro vaggarna be-
tackta af véfnader, hvaribland markes en gobelin i
stora proportioner, framstillande “Teseus offrande
den maratoniske tjuren* och i slutet af 1700-talet
masterligt vafd vid gobelinfabriken i Paris efter en
tafla af fransmannen Carle von Loo. Till rummet
hor en hel del japanska och kinesiska porslinsforemal
och en kakelugn med kinesiska motiv, hvilken dock
ar tillverkad i England.
Ett annat af slottets praktrum, ja, vi kunna godt
sédga det dyrbara-
ste af dem alla, ~
ar den kungliga
paradséngkamma-
ren eller, som den
ock kallas, Gustaf
Il:s sédngkam-
mare. Detta ge-
mak ager en skulp-
tural utsmyckning
af stor skonhet.
Déar finnes ej ett
enda maladt orna-
ment. Med undan-
tag af de stora, af
Ehrenstrahl utfor-
da vaggmalningar-
na, ar allt, som
ingadr i den fasta
dekorationen, sni-
dadt i tra, formadt
i stuck och drifvet
i koppar — allt i
stark forgyllning
mot mattbla grund.

1. Sodra drabantsa-
len. 2. Ehrenstrahl-
ska salongen.

3. Gustaf Ill:s sang-
kammare. 4. Slot-
tets fasad at paiken.
5. Carl X Gustafs
galleri.

Hoffotograf A.



Ett vackert gemak &r ocksd Ehrenstrahlska sa-
longen med sin rococomébel och sina taflor af
Ehrenstrahl, déribland ett portratt af Hedvig Eleo-
nora som regentinna.

Vidare &r att maéarka konungens skrifrum med
Gustaf Ill:s skrifbord af Haupt, drottningens skrif-
rum, é&fvenledes med ett Hauptskrifbord, en fin
brysseltapet och ett portratt af Gustaf 111 som
ung. Vidare drottningens salong med en utsokt
uppsats af Meissenporslin och pa véiggarna ett
antal Lundbergska pastellportratt af Lovisa Ulrika

6. Gobelangen i ki-
nesiska salongen,
framstallande
“Teseus offrande den
Maratoniske tjuren®.
7. Drottningens sa-
long. 8. Konungens
skrifrum.

»lomberg foto.
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.AJOBELPRISTAGARE i fysik &r professor Wilhelm Wien i Wurzburg fodd i Ostpreussen 1864. Det
IV forskningsomrade inom™ hvilket han %ort sina forndmsta upptéckter ar optiken och ldran om den

stralande energien. Den mesi bekanta af
med hjalp
métare i1 densamma.
vetenskapen, for tekniska andamal.

effektiva temperatur,

ans_upptackter ar den efter honom bendmnda Wienska lagen,
af hvilken man kan uppskatta en stralande kropps temperatur, utan att insticka nagon varme-
Denna uppfinning har fatt en mycket méngsidig anvandning inom dentillampade

Medels samma idé kan man afven mata solens och stjarnornas

sadlunda &r solens effektiva temperatur 6,000 grader.

Det har visat sig att manga

nya vetenskapliga upptéckter och rén kunna byggas pa den Wienska lagen.

Spalten om bdckerna

ED STOCKHOLMSROMANEN Fata Mor-
gana foreligger nu afslutad Henning Ber-
gers trilogi Drémlandet.

Henning Berger véackte forst uppseende, i
enlighet med den goda svensk han &r, genom
sina utomsvenska skildringar. Eller far det
inte anses som en sanning, hvilken icke tarf-
var bevis, att den resendren ser djupast, med
dagrar och skuggor i ett fraimmande folks an-
letsdrag, som &ger makt att jamféra dem, i
sammanbiten smarta eller latsadt hdn med hem-
mets aldrig glémda, véna och fjarran gestalt.

Det finns heller ingen som vet s& hvad lang-
tan vill sdga, som en landsflyktig, och det
finns ingen stockholmare med daglig tillgang
till denna stads underbara utsiktspunkter, gator,
torg, promenader och restauranter, hvilken sa
med sin sjals o©gon skadar den lockande och
beddrande staden i all dess oforliknelighet,
som den, hvilken af omstandigheterna formatts
att mer eller mindre afgjordt skudda dess stoft
af sina fotter.

Af dessa betingelser tillika med nagra andra
ej ovasentliga: en stil, som pa sitt omrade
nar ett onekligt masterskap och en skapare-
gladje, som ibland verkar med eruptiv kraft
och d& blir oemotstandligt medryckande, har
trilogien Drémlandet framgatt.

Dess forsta del, som bar hela verkets namn,
utkom for tva ar sedan och gjorde Henning
Berger till en kar, varmt erkédnd och beund-
rad skildrare for manga, som intill den stun-
den statt frammande for hans forfattarskap.
Ty i detta underliga land, dar k&nnetecknet
pa ett sant medborgareskap i manga fall ut-
gores af ett momentant behof att afskudda sig
alla rasmarken, finns det afven manniskor, som
narmast kanna sig forolampade ofver tilldra-
gelser och landskap, som maste forlaggas utom
hufvudstadens fyra tullar. Alla de ménniskorna
frassade i Dromlandet, i lilla Norrbro, gamla

Helgelandsholmen, gamla kungliga stallet och
gator, grander och hus, som nu ha bytt namn
eller aro rifna. Stockholmare af farskare da-
tum formadde kanske inte fatta den finaste
bouquet’en af detta gamla Stockholm, men be-
tviflade aldrig, att den fanns dar och att den
matte verkat snarast berusande. Den forledde
ju gamla damer och herrar, som lange sedan
natt ofver svarmeriets stadium, till dityramber.

For dem, som stodo utanfér fortrollningen,
som det darande Stockholm sjalft varit for-
fattaren behjalpligt att knyta, fanns anda till-
rackligt i boken att gora den till en litterér
héndelse: vaktmastarefamiljernas epos, den
Larsonska arfhistorien, en odddlig begrafnings-
middag pa du Nord, morfar och mormor Dre-
schel och den unge Helge Bendels kvéljande
langtan efter drémlandet.

Hos stilen anmarktes en for
redde

den ofdrbe-
i borjan o6fverraskande Zolask massver-
kan, ett Ofvervaldigande hopande langs hela
sidor af miljoforemal, nedklatschade i effekt-
fulla fargklickar eller insatta med kraftiga pen-
seldrag.

Trilogiens andra del Bendel & C:0 var mdj-
ligen en missrdakning foér fanatiska stockhol-
mare, men knappt for nagon annan. Under-
tecknad &r bendgen att satta Chicagonovellen
mellan de tvad Stockholmsskildringarna konst-
narligt hogst. Den haller lasaren bunden lik-
som med ett mardromsgrepp om hjérnan allt-
ifrdn forsta sidan, dar han slungas in i en
sndstorm ofver Chicago och genom hela boken,
déar Helge Bendel lefver sitt fattiga, hetsade
lif som den stora Kennyonlinjens obefordrade
bokhallare, medan han alltjamt drommer den
sténdigt svikna drémmen om lyckolandet och
suges af en verkligare och mer fortdrande lang-
tan hem till Sverige. Boken &r icke utan
tendens och syftet sammanfaller med f6renin-
gens mot emigration. Svensk-amerikaner ha
anmarkt, att svartmalningen &ar orattvis, men
det intresserar oss knappt for dgonblicket, om
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Chicago erbjuder stdrre mojligheter for fore-
tagsamma svenskar att gdra karriar eller icke.
Hvad det har galler ar det oemotsagliga i all
konst: verkligheten sedd genom ett tempera-
ment, och det torde icke kunna fornekas, att
Henning Berger med konstnarlig arlighet ater-
gifvit sitt eget personliga Amerika, som dar-
emot mdjligen icke &r herr Petterssons.

Pa sista sidan i Bendel 8 C:o stdr Henning
Berger, forlat, jag menar Helge Bendel, pa
angaren, som genom grona vidder af vrakande
vagor for honom mot vaster — till Sverige.

Trilogiens sista del ar alltsa forlagd till hem-
landet, nogare bestdmdt Stockholm. Ett ofor-
likneligt land, en oforliknelig stad, det veta vi
redan. Det &r bara ett som fattas. Det finns
inga svenskar. Det finns herrar, som dricka
punsch eller modernare drycker, skrifva véxlar
och skota affarer pr telefon, allménna och riks.
Detta faktum' lar vara allmant k&ndt. Det
har blifvit galgfidgelkvickhet och jargong, men
Henning Berger har gjort det till konst. Bor
han tackas eller tillbakavisas och fdrnekas?

Bokens miljo ar ett fargglansande och sol-
strdlande modernt Stockholm fran hetsommaren
1911. Strandvéagen i sol, Séders hojder, Ka-
stellnolmen, Slussen, Stadsgarden, Operaterras-
sen, Djurgarden och aterigen Strandvagen i
sol, hvit som krita, en inetsad bild, som man
inte gldmmer och som midt i hostrusket ver-
kar som en varmebdlja.

I denna miljo af Stockholm och stockholmare
ror sig Helge Bendel tio ar efter sin aterkomst
fran Amerika. Han &r rik (genom olyckligt
gifte), ager hus vid Strandvégen, har lagt sig
till med svenskt alkoholhull, &ar neurasteniker,
medintresserad i en tvetydig fondmaklarefirma
och underkastad pinglet af ett ok&ndt antal
telefonapparater, med ett ord han &r stock-
holmare.

Helge Bendel ar emellertid annu nagot an-
nat. Han fortsétter trots allt att &nnu vara
drommare. Men han &r som sin upphofsman
en mindre vanlig férening af drommare och
verklighetsménniska.

Jag har inte formanen af forfattaren Hen-
ning Bergers personliga bekantskap, men jag
tdnker mig honom som en herre med genom-
trangande skarp blick, som i en handvandning
hinner granska och bedtéma alla enskildheterna
i ett projekteradt affarsforetag eller rakna of-
ver och véardesatta alla smaratterna pa ett prima
svenskt smorgasbord och konstatera om akva-
viten serveras med ratt temperatur — men som
i nasta dgonbliek kan bli liksom borta, seende
langt forbi hvad vanliga 6gon skdda — hans
aldrig glémda langtans land, Fata Morgana,
dréomlandet.

En sa underlig affarsman &ar ocksad Helge
Bendel, att han utan en suck offrar det under-
bara. svensk-amerikanska miljonforetaget Sédra
Palats for det han i dess ingdngsport moter en
ung och Iljuf kvinna, hvars 6gon i den stunden
tyckas honom aterspegla Fata Morgana. | olik-
het till Helge Bendels foregdende drémmar vi-
sar sig inte denna, den sista, vara en villa,
fast hon for lasaren, det maéste erkannas, fore-
faller tdmligen osannolik — en &del och sall-
synt blomma vuxen pa en afskradesh6g — men
sddant lar ju forekomma, och naturligtvis maste
foreteelsen vara oandligt tilltalande for drom-
mare. Och nar stormen gatt 6fver fondmaklare-
affaren, sopat bort den Bendelska férmogen-
heten och den engelska miljonfrun valvilligt
afvikit, nar Helge Bendel slutligen lyckan med
Yrsa Holm, som liknar en Domenico Ghirlan-
dajo, ett portratt af Giovanna Tornabuoni.

Allt detta ar just sd som det maste och bor
vara, nar forfattaren heter Henning Berger.
Den fantastiska drommen maste i ett visst
gifvet 6gonblick satta sig pa verklighetens plats.
De raffineradt realistiska skildringarna af symp-
tomen pa whiskyforgiftning och varmeslag, af



torghandel och middagsbord forsvinna for dikten
om en Kéarlek, som knappt hér till denna jorden.

Och bokens sista sida &ar en dikt om
fonstret, det ensamma fonstret, som lyser i
natten och som ‘“varslar om ett hem, om en
hand, som vill fatta den andres, en jordisk
strimma ljus mot natten, som i sin spegel haller
stjarnornas dromland*.

Med fullbordandet af dessa skildringar har
Henning Berger skénkt oss ett betydande och
egenartadt verk med en stark personlig préa-
gel, prageln af en méanniska och konstnar, som
tillkémpat sig sin ratt att af tillvarons kalei-
doskopiska syner viélja och utforma dem, som
for honom betyda afventyret och sagan i den
fortrollade skogens djup.

Gertrud Almgvist

Sparsamhetsfrukostcn.

Tredje prisskriften.

JVAIN SPARSAMHETSFRUKOST gick af atapeln i ons-

* dags. Ideer och berdkningar voro mina egna, men
deras forverkligande maéste jag p& goda grunder anfor-
tro min kokerska. Afven hon hade hért talas om Iduns
uppmaning till husmddrar och deras adjutanter och
genast fran borjan — trots véra hogt uppdrifna mat-
priser — anlagt en ljus och forhoppningsfull syn pé
tingen. Mina gaster voro tre aldre damer, visserligen
sedan gammalt vélvilligt stimda mot mig och mitt hus,
men darjamte otvifvelaktigt hvad man skulle kunna
kalla “matgummor®., Namn mig en prostinna, den dar
ock ar teologie doktorinna och bullat upp vid orék-
neliga biskopsvisitationer, som ej vet pd en prick, hur
allting i matvag skall vara! Inte kritiskt anlagda, men
med vissa ansprdk och i somliga afseenden ganska
“noga“. Harom tyvarr mera mot slutet.

Vidare deltogo i frukosten tva matfriska skolbarn,
och vérdinnan var den sjatte personen.

Akten inleddes med smorgasar pa franskt brod, med

“pélagg” frdn tva assietter, kokt rimmad skinka och
lefverpastej. Hartill dracks ijlk eller lagerdricka. S&
serverades en omelett med stufning af farska rakor,
hvilken vann gésternas horbara bifall.- Den efterfoljdes
af sma kotletter, formade af kalffars, utékad med en
aning stotskorpor samt kryddad och vél arbetad —
ack, mycket hanger harpa! — med ett agg samt gradd-
mjélk. De serverades med persiljestrodd potatis och
saltgurka. Sedan inbars efterratten.

Vid denna punkt af méltiden boérjade fran olika
sidor af bordet hdjas sma diskreta utrop: “Har du rad
med detta? Géar det verkligen ihop for dig?* Dessa
uttryck af undran och varning for att lefva ofver till-
gangarna hade troligen under andra omstandigheter
varit af foga lycklig effekt, men vid en lunch af detta
saregna slag voro de ju fullt befogade. Jag forsak-
rade de oroliga, att mina kalkyler voro lika bergfasta
som en astronomie professors. Hvarpa tanterna lug-
nade &ter fattade sina redskap och angrepo &ppelkom-
potten. Det var ljusa, lagom mjuka, helkokta &app-
len, som tickts af ett lager blekrodt gelé, &stadkommet
medels gelépulver frdn Svenska hem — en riktigt frisk
och god dessert.

Sist foljde kaffe, en frdn borjan ej dyr sort, som
dock nu ar uppe i kr. 2: 20 pr kilo. (En liten paren-
tes — kaffets kvalitet spelar naturligtvis en betydande
roll, men lika viktigt ar, att kaffepannan kokas ur
hvarenda dag.) Till detta kaffe — 10 koppar beréknadt,
barn fa ju inte patar, bora knappast ha “tar* — var
ju “dopp" strangt taget obehéfligt. Men ndr nu “an-
slaget* hade rackt s& bra, hvarfor skulle man da neka
sig en liten assiett med ettdres spritsar och engelska
pepparkakor frén ett hembageri vid Regeringsgatans
ofra anda, udda nummer? Det gjorde vi inte heller.

Och &fven maten rackte. Alla blefvo matta — ange-
namt mdtta, hade de till och med den godheten att
siaga. Och caput families, som kom hem KI. 4 och pd
morgonen uppmanats att ej nara nagra illusioner, fann
till sin stora fagnad och ofverraskning, att han kunde
fa till middagen &ta igenom — utom det forutbestamda!
— hela den menu, hvarmed gasterna hallit till godo
ett par timmar forut. Det roligaste med bjudningar
ar anda de rara ofverlefvorna — har jag hort ndgon séga.

Det var s& sant — jag anvande verkligen véxt-
smor, bade till bordet och till matlagningen, ehuru min
koksbjorn nagot brummar ofver dess satt att uppfora
sig i stekpannan. Jag har lange haft fordom daremot,
men finner nu — helst med r&dande smorprlser och
sedan jag hort en lakare yttra sig angaende det fullt
tillfredsstallande néaringsvardet — att det var en dum
fordom. Men tanterna visste inte om det — de kan-
ske bli ledsna, nar de nu se faktum afsléjadt i Idun .

De fa forldta mig — gjordt ar gjordt.

Har foljer nu min lilla berdkning: Ett langt hvitt
brod 16 ore, '/a hekto lefverpastej 15 ore, */s hekto
rimmad skinka 20 o6re, en lagerdricka (bryggarens
pris) 9 ore, en liter mjolk 17 &re, en liter potatis 7
ore, agg, 7 st. a kr. 1. 50tj. (5i omeletten, 1 i farsen,

1 i stufningen, ger vacker farg) 52 ore, 2 hekto rékor
40 ore, 4 hekto kalffars (a kr. 1. 50 kilo) 60 ore, stot-
skorpor 5 ore, en saltgurka 10 ore, 1 liter dpplen 20
ore, gelé 50 ore, hekto socker (till kompotten) i
rundt tal 4 o6re, 11/, hekto vaxtsmor a kr. 1. 30, 20
ore, kaffe med socker och gradde, 10 koppar, enligt i
nr 5 af Svensk Kemisk Tidskrift verkstalld berakning
30 ore, gradde till stufning och fars 10 6re, smabrod
15 ore: summa 4 kr.
Katincka.

Nagra ord om vara barn®
kamrar*

AR JAG GAR genom en stadsvaning med
salong, sal och férmak, kan det stundom

det nordiska landskapets stdmning, skall bai-
net se prins Eugens konst.

P4 wvaggen bor ocksd hanga en karta ofver
Sverige.

Vid fonstret vill jag ha en blomsterhylla,
dar barnen sjalfva fa dra forsorg och vard om
sina plantor och dar ett stadsbarn kan finna
mojligheter att sjalf studera naturens hemligheter,
lagga ned froet i jorden och fdlja dess ut-
veckling i blad och blommor. Dér skall bar-
net om varen ocksd fa tillfalle att se de forsta
blasipporna veckla ut sina sma ludna knoppar.

P4 barnkammarens bokhylla vill jag garna
finna Elsa Beskows, Gisela Henckels och Ottilia
Adelborgs vérdefulla bilderbdcker, mindre géarna
var egen barndoms Pelle Snusk, fast den med

handa att jag, pd min frdga efter barnkammgina bilder ur barnens varld, i skraimmande

ren, blir inford i ett gardsrum, stort eller litet
allt efter forhallandena, men standigt med det
trostlosa perspektivet af tre grda husvéaggar och
ofver plattaken en skymtande flik af himlen.

Mot solsidan och gatan vetter salongen, det
ledsammaste, otrefligaste och mest ogastvanliga
af alla rum, med slutna dorrar, hvita ofver-
drag pa moblerna och fallda persienner for
sina ljusfléden, medan barnen ga i saknad af
sina viktigaste lifsbetingelser: luft och sol.
Latom oss en gang for alla faststalla att en-
dast det béasta ar godt nog foér barnen. Hur
ofta hander det icke, att en massa l6st sam-
manfordt bohag, som lidit skeppsbrott i stat-
rummen, haltande byrdar och omaka stolar,
forpassas till barnkammaren, dar de kunna vara
goda nog att slita pd, och sa véxer barnet upp,
omgifvet af denna fulhet, som aldrig skall
tdnda en skdnhetsgnista i dess sjél.

Ingen alder &ar sa& mottaglig for intryck,
intet sinne, s& mjukt att forma, som barnets
under de forsta lefnadsaren. Skulle vi icke
da afstd fran mycket annat for att kunna skaffa
den lilla manniskoplantan en omgifning, hvarur
den kan hédmta mdjligheter &att véxa sig stark
och sund. Knappa in pa salongens lyx och
O6ka barnens trefnad. L& dem slippa den
trostlosa gardsinterioren med sina piskbalkonger
och soptunnor, for dem in i solen och ljuset,
hvarpd de &ga rattmétiga kraf.

Hur ofta ar det icke intryck frdn barndoms-

aren, som dana den blifvande mannen eller
kvinnan, aro bestammande for hela deras lifs-
riktning.  Skulle en Linné blifvit hvad han
var, om han icke haft Stenbrohults blomster-

adngar att sola sin barndom i, skulle Rydbergs
diktning fatt sin lyftning om icke minnet af
hans mor stralat ur det forflutna och skulle &
andra sidan en Schopenhauer héanfallit at sa
trostlés pessimism, om icke minnet af bittra
barndomsar forgiftat hans tankar?

Ljus och harmoni bdr vara den lilla barna-

sjalens férsta intryck. Min ideal-barnkammare

skall wvara stor och luftig med fonster som
slappa in en rikedom af luft och sol. Inga
tunga gardiner som stédnga ljuset ute, inga

gamla smutsbruna mdbler, inga ledbrutna sangar.
Jag vill ha starka tramobler, hallna i en ren
och enkel stil, helst malade i glada farger och
vaggarnas ytor i harmoni dartill. Fernissadt
eller maladt golf som mojliggér en daglig af-
tvattning och pa vaggarna verkligt gedigna
konstaftryck, som rikta barnets sinne mot det
skbna. Inga skyddséanglar i baldrékter, inga
sentimentala aftryck ur engelska jultidningar,
utan reproduktioner af var egen goda svenska
konst. Hvilken formaga ha inte Carl Larssons
taflor att tala till barnen, fora dem in i ett
landthems solfyllda vérld!

Jag horde en gang en liten 4-aring pd mu-
seum utropa med ofdrstalld fortjusning:

— Titta mamma, dar tar Cal Lasson!

Bland allt det underliga och fraimmande hade
det kansliga sjalfportrattet fangat hans blick
med dragen af en gammal kar bekant fran
hemmets bilderbocker. Och for att lara forsta
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forstoring och med rysliga féljder, har alla
forutsattningar att tilltala det primitiva i deras
fantasi. De vackrabilderbdckernakunna géarnavara
ett “se, men inte rora“, tills mor tar ned dem,
visar bilderna och laser texten. De &ro for
goda att rifvas sonder, for vackra att flackas
ned af sma soliga barnatummar och hamna i
skraphogen, hvilket sa ofta blir barnkammar-
bdckernas dde.

Till de oOfriga bilderbdckerna kan géarna lag-
gas Carl Larssons “Mitt hem" och ‘““Larssons‘.
Barnen skola gladjas at de fargrika taflorna,
delvis forstd texten och bli goda véanner med
Lisbeth, Brita, Esbjorn och allt hvad de heta.

Har har nu barnet den lilla varld, af hvilken
det mottar sina forsta intryck. Lat oss enas
om att gora dem sd soliga och ljusa som det
star i var formadga. Och, snalla mamma, trotta
inte din lilla telning med ett stindigt kéx, i
den lofvérda afsikten att lara den ordning och
skick. Tank pa, att barnet standigt behofver
omkring sig en massa material, hvaraf inbill-
ningen skapar allehanda verkligheter.

Det finns ingen regelbunden ordning i en verk-
stad eller pd en ateljé, dar arbetet fordrar
material att tillgd, och barnens lekar &ro ett ut-
tryck for den verksamhetsdrift, som i en mera
framskriden alder skall omsattas i fruktbart
arbete. Barnet maste ha det lite rorligt omkring
sig, nar det af sina tréklotsar bygger slott och
gardar eller néar bord och stolar kastas 6fveranda
for att tjanstgéra som jarnvagstag och angbétar.

Salen och fdrmaket &r fars och mors frid-
lysta omrdde, dar andras tillhérigheter maste
respekteras, andras vanor tagas hansyn till,
men barnkammaren &r barnets egen lilla varld
och dar ma det ocksd ha sin frihet att fritt
rora sig och stoka till efter behag.

I den vackra, ljusa barnkammaren kan mor
ocksd fa ha sin plats med symaskinen och inte
behdfva en tillsluten dorr mellan sig och sina
kara. Dar ar hon till hands for fragor och
undran, for trostande ord och samrdd i leken.
Dar vaxa de samman med henne, som forst
ar agnad att skanka deras barndom sol.

Och nér hosten kommer med tjutande vindar
och korta kvéllar, da har lifvet fatt ett nytt
varde i skymningsstunden vid brasan, sa lange
barnen &nnu &ga kakelugnen, den ddende kvar-
lefvan af ett fordldradt varmesystem. Men,
snalla arkitekter, nar er varme strommar ut
frdn radiatorerna, sa lamna &nda en liten flack
i barnkammaren till en Oppen spis. Lat inte
barnen véxa upp utan skymningsstunden vid den
flammande é&riln, som redan i urminnes tider
samlade manniskorna kring sin ljusa véarme.

Barnen bli for nykta, om de véxa upp utan
sagostunden framfor brasan. Det &ar dér deras
tankar vackas till lif, det ar dar de se sd manga
underliga ting skymta bland kolande brénder.

Och néar barnen en gang ga ut i lifvet for
att aftvinga det nya varden, ma de da minnas
barnkammaren som sitt barndoms paradis och
icke som dess féangelse.

Gurli Hertzman-Ericson.
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SONDAG. Frukost: Smorgasbord;
halstrad gadda med smalt smoér och
otatis; mjolk: kaffe eller te med
afrekax. iddag: Sparrispuré med
rostadt brod; stekt spédgris med syl-
tade tomater och saladslingon.; &ppel-
sufflé med vispad gradde.
MANDAG. Frukost; Smérgasbord;
hafremjoélsvalling; aggréra med hackad
rokt sill; kaffe eller te. Middag:
Gxiljeradt buljongskétt med potatis-
puré; stekt hvitling med potatis.

| . Frukost: Smodrgéasbord;
kall spadgris (rester fran sondag) med
rodbetor och brynt potatis; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Kastanje-
puré; stekt hvitling' med potatis.
ONSDAG. FrukKost: Smorgasbord ;
hafregrynsgrot méd mjolk; kokt sill
med. smor och &gg samt potatis; kaffe
eller te. Middag: Pudding af sid-
flask ocli kal med brun skysas; falsk

graddkaka med SY<IL .

TORSDAG-. Frukost: Smorgashord ;
kalfsylta med rodbetor; agg; mjolk;
kaffe” eller te. Midda%: Lamm-
bringa med kurry och ris; kall &ppel-
pudding med_vispad gradde.

FREDAG. Frukost: Smoérgasbord:
hafremjoélsvalling; halstrad makrill med
smalt smor och potatis; mjolk, kaffe
eller te. Middag: Kottfars med stuf-
vad brysselkal; “mondaminkrdm med
saftsas. o

LORDAG. Frukost: Smorgasbord;
hachis pa far (rester fran torsdafg) med
konserverade arter; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Vegetariansk morotpuré
med krutong; pirog pa lax.

Begar alltid

Kobbs Thé

och tillse noga att det paket Ni erhal-
ler ar forsedt med ofvanstaende skydds-
maéarke ty detta &r full garanti for att
Ni far det basta thé.
M. S. Kobbs Séner, Géteborg.
Théimport. Etabierad 1809.

Piiimi vi Mm

RECEPT:

Halstrad gadda (f. 6 pers.).
2 gaddor pa 5 hg. stycket, 2 msk. salt,
1 tsk. attika, 4 msk. mjol (40 gr.), 1
hg_.l__smijr, skiradt, i
ill garnering: 1 citron, per-
silgl. .

eredning: Gaddan rensas, skol*
jes val och torkas. Den skéres i fi-
éer och kottet skares 1ost fran skinnet.
Ryggbenet jamte alla smaben borttagas.
Filéerna ingnidas med salt och &attika
och fa Iilgga. Vs tim., hvarefter de
torkas val och hvarje filé skéares i
2 bitar tvéars ofver. Fiskbitarna rul-
las i mjolet och doppas i det smalta
smoret. © Ett dubbelt halster vérmes
ofver gloéden, fiskbitarna laggas dari
och halstras ofver gléden pa bada
sidor, tills de fatt en gulbrun farg
och aro genomstekta. De upplaggas ge-
nast pd varmt serveringsfat, garneras
med rafflade citronskifvor och persilja.
Serveras med maitre d’hotel-smoér och
potatis.

Helstekt spadgris (f. 12
pers.). 1 spadgris pd omkr. 4 kg., V2
msk. salt (23 gr.), V2 tsk. hvitpeppar.
V2 tsk. ingefara, sma raa, syrligaapp-
len, 3 msk. smor (60 gr.), 5U Iit.
buljong d(l_hg. spack). .

erednin g: Grisen rengdres nog-
grant i bukhdlan och munnen, tanderna
borstas vél, och grisen skoljes samt
torkas. Den gnides invandigt med en
blandning af salt, hvitpeppar och inge-
fara. Apf)lena skoljas, torkas, befrias
fran stjalk och blommor, och grisen,
fylies med &pplena, sa att den be-
haller sin form, hvarefter den hop-
sys med blessyrsom. Knana vikas, och
grisen lagges pa kna i en langpanna,
estruken” med halften af smoret. Pan-
nan sattes in ivarm ugn, och den
kokande buljongen spades pa. Grisen
far darefter steka, tills den &r mor,
eller omkr. 2 tim. Under forsta tim-
men o6ses den flitigt med buljongen,
men darefter gnides endast svalen hvar
femte minut med spécket eller .med
resten af smoret, inknutet i en linne-
lapp, eller ock med en IinneIan, dop-
pad i matolja, s& att svalen blir sprod
och guldgul och ej brister. Den lag-
ges upp pa stort fat, skares i%skif-
vor, hvilka, ater sammanléggas, sa att
grisen ser hel ut. Ett apple sattes
I munnen, och 06ronen viras med kru-
sadt papper. Garneras med salad samt
persilja och serveras med potatis, ka-
stanjepuré, appelmos och ‘syrliga sa-
lader samt afredd sas.

Appelsufflé (f. 6 pers.). 1 lit.
goda, syrliga applen, 5 4gg, 1 hg. stro-
socker

Till

formen: 1/2 msk. smor (10

r.). "

9 éeredning: Applena skéljas, tor-
kas, laggas 1 smord stekpanna _och
stekas 1 ugnen, tills de aro mjuka,
da de passeras genom harsikt. Agg-
gulor och socker réras 20 min., det

Akta Goteborgs-
Knackebrdd.

Hygienkontrollant

D:r G. Hjort
af OrnSs.

Tel.: 11 & 929.

EK_ST Rt‘)nns_
XinMmioL

OKLBRO KEfl-TEKN-FABRIK'
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kalla appelmoset tillsattes och de till
hard t skum slagna agghyitorna ned-
skéaras forsiktigt. Massan halles i smord
pajform och gréddas i ordinar ugns-
varme omkr. V2 tim. Serveras ge-
nast med vispad gradde.

Pudding af sidflask och
kal (f. 6 pers.). 750 gr. magert, rim-
saltadt sidflask, 11/2 lit. vatten, 1 me-
delstort hvitkalshufvud, vatten, salt,
till  forvallning. i

Beredning: Flasket skt‘)lles, sat-
tes pa 1 kallt vatten och far koka
V2 tim. Kalhufvudets yttre blad bort-
tagas, de 6friga lossas fran stocken och
skaras i grofva strimlor. Vatten ko-
kas u;;;g med litet salt, kalen lagges
i och far koka 5 min. utan lock, hvar-
efter den upﬁ)lé‘lgges a sikt, sa .att
vattnet far val rinna af. Flasket skares
1 skifvor. och spadet afsmakas. | en
Pnddingform med lock Ié?ges kalen och
lasket hvarfvis, och 1/2 Tit. af spadet
spades pa. Locket palagges och pud-
dingen far koka i vattenbad ofvanpa
spisen omkr. 2 tim. Anrattningen ser-
veras med brun skysas.

Falsk graddkaka (f. 6pers.).
2 msk. smor (40 gr.), 4del. tunn
gradde eller mjolk, 2 m,sk. socker (30
r.), 3 msk. mjol (30 gr.), 4 &gg, 1U
tgsk). finrifvet c{tron(skal.g ) 9
Till pannan: 1/2 msk.
Till garnering:
mos eller sylt.
Beredning: Smoret smaéltes i en
kastrull, mjolken ihalles och far koka
upp med sockret, mjolet ivispas var-
samt under full kokning, och massan
far koka 3—4 min., hvarefter den hal-
les upp. D& mesta hettan afgatt, iréras
aggulorna, en i sénder; sist nedskéaras
de till hardt skum slagna dgghvitoma.
Massan halles pa ett val smordt, eld-
fast fat och graddas till halften £
ugn. Fatet uttages och kakan garneras
hastigt med &ppelmos eller sylt, &fver-
sockras, insattes ater i ugnen och far-
diggraddas genast. Serveras genast.

Kall appelpudding (for 6
pers.). 190 gr. socker, 2 del. hvitt
vin, 2 del. vatten, 11/2 ht. syrliga app-
len (omkr. 8 hg.), skal af "1/2 citron,
saft af 1 citron, 6 blad réd gelatin,
1 del. vattea till gelatinet.

Beredning: Af sockret, vinet och
vattnet kokas en klar, simmig lag.
Applena skoljas, torkas, skalas, ska-
ras i klyftor, befrias fran karnhusen
och laggas direkt i sockerlagen. Citron-
skalet tillsattes och &dpplena kokas till
mos. Afppelmoset passeras genom har-
sikt, afsmakas med citronsaften och
mera socker, om s& o©nskas. Gelatinet
skt')lljes i kallt vatten, klippes i téatar,
uppltses i hett vatten och blandas val
med appelmoset.. Massan fylles genast
i en vattenskéljd och sockerbestrédd
aladdbform af porslin och far sta pa.
is. omkr. 5tim. Na&r puddingen skall
serveras, lossas den. forsiktigt kring
kanten med en spetsig knif och upp-
stjalpes pa- tartskal. Garneras med bi-
skvier och serveras med vaniljsas. eller
vispad grédde. Bast ar att koka appel-
moset dagen innan puddingen skall

smor.
2 kkp. appel-

tillredas. o

Stuf vad brysselkal (f. 6
pers'.). 1 lit. brysselkal, 3/i lit. vatten,
y2 msk. salt (8 gr.).

Sas: IV2 msk. smér (30 gr.), 4
msk. mjol (40 gr.), 4—5 del. kokande
buljong, 1—2 a&aggulor, 1 tsk. salt (5

gr& I tsk. _socker °$'5 gr.). :

eredning: Kalen rensas, hvarvid
alla gula och vissna blad ..borttagas.
Den skoljes mycket val, pasattes i ko-
kande, saltadt vatten och far koka 15
—20 min., eller tills den & mjuk. Ka-
len ta%es upp och_ far rinna af Jpa
duk. moér och mjol fréasas 2 min.,
buljongen spéddes pé och sésen far koka
5 min. Den uppvispade &ggulan till-
sattes och sdsen far sjuda. Kalen
ilagges, och stufningen afsmakas med
kryddorna. Serveras garnerad med brynt
otatis, som ensamratt eller till stekt
ott. Brysselkal kan afven stufvas som
hvitkal.

MED VATE5UPEROX1D

Ar Ofverlagset ofriga munvatten i
mekaniskt renande férmaga. Gor
tanderna hvita, starker tander och
tandkoétt. Rengdr bryggor o. konst-
gjorda tander hdrmed s undvikas
inflammationer.

T DfIHOLMSyjmNTfISIMVBLER

Rikhaltiga variationer. _Begar priik.
Tidahalmi Bruk, Tldahalm.

Kungl. Hofleverantor.
Ffirilllningsmagasin: Berldarebani-
gatan 27, STOCKHOLM.
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Dam- och

Herrkangor

af Boxkalf, Chevreaux och Lackerade

[Kr. 12.—och 14.75

a

Samma N. K:s

Extra

17.50

Kr

Balskor fr.

6.50

Kr.

A-B. NORDISKA KOMPANIET,

STUREPLAN.

Vegetariansk morotpuré (f.
6 pers.). 1 kg. morétter, 3 chalotten-
I6kar, 5 msk. smor (1 hg.g, 2 lit. vat-

ten, 4 msk. mjol (40- ?r., salt, hvit-
peppax, 2 aggulor, 2 del. tjock gradde.

arni tyr: 1 dol. risgryn, 1 lit.
vatten, 1/2 msk. salt.

Beredning: Morétterna ansas pé
vanligt satt, skaras i tarningar och
brynas i 2 msk. af smoret tillsammans
med den skalade och i skifvor skurna-
loken. Vattnet spades pa och morot-
terna f& koka, tills de aro fullkomligt
mjuka, omkr. 2 tim., hvarefter de pas-
seras. Resten af smoret frases med
mjolet 2 min., purén spades pa och
soppan far koka 5 min. Den afsmakas
med kryddorna. Aigulorna och gradden
vispas upp i soppskalen och purén hal-
les i under vispning. — Risgrynen skol-
jas, sattas pa i kokande, saltadt vat-
ten och fa koka tills de &ro mjuka®
omkr. 15 min., dd de hallas upp i
durkslag, spolas ofver med varmt vat-
ten, fa rinna af, laggas upp pa karott
och serveras till soppan.

Pirog pa lax (f. 6 pers.). IV2
del. risgryn (150 gr.), 1/2 lit. vatten,
2 tsk. salt, 3—4 del. tjock gradde,
31/2 hg. salt lax, 1 msk. finhackad
rodlok,” 2 msk. smor (40 gr.), 3 hard-

kokta &gg.
Smérdeg: 150 gr. 1 del.
2 hg. 1 agg-

vatten (Imappt),
hvita, till pensling. i
Berednin g: " Risgrynen skoéljas,
skéllas i hett vatten, sattas pa i ko-
kande saltadt vatten, spadas med. den
H’gcka gradden och fa koka mjuka,
a do hallas upp och fa kallna, Laxen
skoljes, skares i skifvor och far ligga
i 17it. sKummjolk omkr. 3 tim., tar-
ges upp, inklappas ien duk. eller i
hvitt papper och skéares | tarningar.
Loken frases i smoret. Aggen hac-
kas fint. Smdrdegen beredes pa van-
ligt satt och utkaflas till 1Va cm.

mjol,
smor,

tjock kaka. Af ett eldfast fat, pa
hvilket pirogen skall graddas, tages
ett matt. Detta sker lattast genom

att klippa ett monster af papper, och
déarefter sxédra ut degen med bakelse-
sporre. Degbottnen lagges pa fatet och
en 3 cm. bred remsa af degen lagges
i ring ofvanpd bottnen och fastes med
agghvita.

Pannkakor,

Plattar och
Kott-Bullar

bli pordsa och lackra om
vid tillagningen litet af

Lagermans Bakpulver
Tomten

tillséttes. Se bruks-
anvisningen.

0. e. swahtz'
HOGSTA HVETEMIOLSTYP

(GROFMALEN) (FINMALEN)

"SNOFLINGAN* "SVANEN"

J.G.S.

HQBRKOF#©

J.G.S.

gORRKOPINO

Risgrynen blandas med laxen, l6ken
och &aggen och laggas innanfor ringen.
Pirogen tackes med ett smoérdegslock af
samma storlek som bottnen, och locket
hopféastes med denna medelst dgghvita.
Locket garneras irntor med smala
smordegsremsor och i hvarje ruta go-
res ett litet snitt med gaffel, sd att
degen hojer sig och anrattningen far
ett prydligt utseende. Pirogen penslas
med &gghvita, hvilken ej far komma
ned ofver sidorna, emedan det hindrar
smordegen att hoja sig. Graddas i
vann ugn.

VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING N:R 46.
SKANSK REBUS AF EBON.

Litet vatten a manga trad.

Ldsning insandes undertecknad med
namn och adress till Red. af Idun
senast den december 1911. A ku-
vertet bor angifvas pristafling n:r 46.

De tva forsta ratta losningai-, som
vid den darefter verkstallda gransk-
ningen péatraffas, erhélla foljande pris:
l:a pris: en forsilfrad brosch eller
ocksd bocker — fritt val — till ett
varde af 10 kronor. 2:dra pris: bocker
till ett belopp af 5 kronor.

LOSNING TILL PRISTAFLING N:R 42.

Charaden: Sparris.

Vid den foretagna granskningen af de
insinda l6sningarna ha de tva forst
patraffade ra-tta losningarna lamnats-
af foljande personer, hvilka alltsa er-
halla de utfasta prisen: FoOrsta
priset: Fr. Lisa Gustavsson, Kal-
mar. Andra priset: Fru Emma
Westin, Molnbo.

PHONOLA PIANINON
(Sjélfspelande af eget forst-
bésta apparat) klassigt fabrikat

FLYGLAR

Begér prisknrant!

i olika
monster
o. stilar

Piano-
Kabnk

K. Hofl.

Begar priskurant! — Respektabla”™
ombud antagas.

Mellms

ar basta kraftnaring for
svaga, klena barn i alla aldrar
Bok om barns uppfodning gratis
och franko fran Mellins
Food Depot, Malmo
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. Finnes i alla vélsorterade Sybeliérs-,
iUanufsktur- och Kortvaruatfarer. ;

TIDSFORDRIF

IFYLLNINGSTJPPGIFT.
didgldjrdbblgldj.

Om. ibland ofvanstdende konsonanter
<de ratta vokalerna insattas, sd bildas
«tfc ordsprék. Anna P.

TVA LANDSKAP.

Mod. Mule. Yidd. Elon.
mVara. Bord.

I ofvanstdende 8 ord utbytes i hvarje
af dem en bokstaf mot en annan s&-
edan, sd att nya ord bildas. Ar d&

Kall. Pipa.

ratta 16sningen funnen gifva de bort- dal

tagna bokstafverna namnet pa ett

msvenskt landskap och ersattningsbok-

estdfvorna namnet pa ett annat sadant.
Kolibri.

CHARAD.

fOrsta, ar en. omtyckt dryck,
ofta drickas plér.

andra den ej géarna kan,
Som mycket sorgsen A&r.

Mitt tredje i hvar hokarbod,

Du sakert finna skall,

Om icko ett, sd hundra da,

Det finns i alla fall.

1 svar mitt fjarde ofta brots,

Mitt
Son,
Mitt

,, Lx<<@®11

RADHE

Ansjovis i Ostronsas

Erkandt basta inldggning.
For* finsmakar*e!

a2 =

Pa steppet ett mitt femte af,
Och mangen gang med man och allt,

Det seglade i kvaf.

Mitt forsta, plus mitt andra, plus mitt
tredje man,

Upp& mitt hela till befordran lamna
kan.

DIAMANTG-ATA.
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Ordna bokstéfverna till lika ord i
de hvarandra motsvarande vé&g- och
lodréta raderna. Orden &ro: 2) Drott-
ning, 3) far bestdmdt icke fattas pa
en fagelfjader, 4) gammalt historiskt
namn, 5) moderat preparat, 6) hvad

TUfln gbér med ett ord, som man sér-
skildt vill framhélla, 7) gammalt ro-

merskt plagg, 8) adverb, 1) och 9)
konsonanter.
Kolibri.
LOSNINGAR
TILL TIDISFURDRIFVET | N:R 45,

REBUSEN: Eftertank och ofverlagg
saken fran alla sidor.

METAMORFOSEN: Menldsa baras
TREKANT: 1) Automat, 2) uKaser,
3) taxen, 4) osed, 5) men, '6) ar,
7). t.

%)MKASTNINGSUPPG—IFTEN Asker-
sund: Alingsds, Svealand, Kiruna,
Eskilstuna, orstrand, iSkana, Udde-
valla, Na&ssjo, Ddderhultsvik.

MED naturens friska och ljusa som-
margronska forsvinna for iar &fven
de ftiga sommartoaletterna. Icke
blott falt och mark med sina kala
trdd och vissnade &angar forefalla oss
mera allvarliga, utan é&fven hérska-
rinnan »Modet» har ater vandt sig till
de mera morka fargtonerna for att
béttre passa tillsammans med det. for-
andrade natursceneriet. Bland féarger
foredragas isynnerhet: mork electrice
till marinblatf, smaragdgréna och &fven
gragréna fargtoner rubinrdédt i alla
schatteringar, beige till mdrkbrunt,
mullvadsfarg samt ocks& ametist i oli-
ka variationer. Tygerna aro till sall-
skapstcaletten annu standigt sd mju-
ka som mdjligt och smyga sig efter
kroppsformerna, under det att till den
sd mycket omtyckta sidenkostymen
Tailleur anvandas tjockt Ottoman och
Satin.

Hartill agbna S|g isynnerhet de frén
den mest beromda och bexanta Ex-
portfirman Schweizer & Oo., fasone-
rade Drap Alaska, Voluptueuse Siden-
Voiles, Crépe de Chine och Taffetas-
Mousseline  samt Ottomantyger och
Double-Face, speciellt i slat™ och ran-
digt. Mycket gynnade af modet firb
afven de af namnda firma fabricerade
Schweizer-broderierna i form af elegan-
ta sallskaps- och teatertoaletter.

Valet af en andamalsenlig, for alla

KAMINER AF TALJSTEN

FOR VED

OCH KOLELDNING.

BEHAGLIGASTE OCH JAMNASTE VARME.
BRANSLEBESPARANDE. HALLBARA.
MANGA STORLEKAR.

BEGAR UPPLYSNINGAR!

\ HANDOLS TALJSTENS & VATTENKRAFTS A.-B,

Fy UTSTALLNINGSLOK.

AL BIRGERJARLSG. 33, STHLM.

Hylins Openasenie.

Lobengrin:

fdin hulda svan, se, bvad jag béar
X gudaborna handen bar!
Hit vallukts sanna underpant-,

Sn skank till 6lsa af Brabant.

farval min svan!

Bvad 4n ma ske

616m ej min sdna om ” E- d- C-”

vialkommen julgéfva skall sakerfe icke
for den é&rade lasarinnan falla sig
svart, da hon har till hands profver
och katalog som firman Schweizer &
Co., Luzern, S 3 (Schweiz) pa begi-
ran omgaende séander franko och tull-
fritt.

SVAR

Aden senast inforda serien fragor folja
har nedan svar, och har redaktionen
ansett, att det utfasta priset 10 kr. denna
gang bor tilldelas sign. R. X., hvadan
innehafvaren af denna signatur behagade
anméala sig & var byra for beloppets utbe-
kommande.

N:r 251. For att hjalpa en. gam-
mal vxiLd ar béast att vanda sig till
V -erdomshemmet for blinda. orr-
backa, Stockholm, eller ndgon af de,ss
styrelse som nog kunna lamna upplys»
ning om plats finnes dar eller om
det gar att fa nagon hjalp i hemmet.
De aro bast underrattade om alla moj-
ligheter som finnes. R. X.

or 252. Blanda lika delar trosen-
vatten, glycerin och arnikatinktur.
Tvatta huden darmed vid séangdags och
14t det torka in. . TVé/ttningar (med
sur mjolk &ro afven bra.
Syster Marion.

— Baésta sattet att fa bort solbréanna
ar att hvarje kvall ingnida ansiktet
eller de morka delarna med farsk ci-
tron. X.
N:r 253. Vand er till Fredrlka Bre-
merforbundet i Stockholm, de..hd reda
pd hvad som finns i den va%en

— iSénd eder adress till prostlnnan .
Kronblad, Vastergatan 7, Goteborg, sé
lamnas garna de onskade upplysnin-
arna

g N:r £54. Bast sy nagot pa prof och
lamna in till Bikupan, Klarabergsga-
tan, [Stockholm. Numera skola, som
ni vet, riktigt eleganta underklader
vara sydda for hand. Hur skulle det

Den omtaligaste mage for
drager med latthet och tillgodogor sig
Vasens (f. d. Nordstjarnans) svenska
Jarnpreparat “Ferrol“. Darfor verk-
sammast vid blodbrist och allmén
svaghet. Pa alla apotek till 2 kr. fl.

Lika godt som boOnkaffe
smakar akta Kathreiner.

‘Det ar fraga om Eder halsa.“

vara om ni sloge er p& den genren?
Iduns modebilaga for september (i

ar finnas modeller pa underklader och

beskrifning pa sém och material.

K.

N :r 255. Se svaren till 244. .
N:r 256. 1 Idun n:r 26 for i ar
artikeln »l naturens skola» finnes en

redogorelse fér hur man anordnar ett
enkelt akvarium. K.
N:r 257. En kurs att bli harfrisorska
tar ungefar en manad och kostar 100
kr. Att bestdmdt sdga hur arsinkom-
sten stéller sig ar nog svart, det be-
ror pa skicklighet och godt satt att
behandla kunderna. Sakrast ar att fa
l6fte om att vara pa nagon badort
under sommaren for att satta sig in i
arbetet ordentligt och vinna kunder
for vintern. R. X

En god framtid kan konto-
rist flnna efter genomgéende af ten
kurs sjukgymnastik, massage (jam-
val an5| tsmassage och. hyns vard).
Professor Unmans institut, Brunke-
bergsgatan 9, (Stockholm, t. ex.
Begar prospekt. Sara.

N:.r 258. Skrif till Beredskapskaren,
kapten J. Lagercrantz, Riddargatan 51,
Stockholm. K

Nr 259. om »Lillan» vill forsoka
ett billi och af mig .med ~fram-
gang pro at medel mot de forstérande

bladléssen, vill jag harmed garna sta
till tjanst med receptet. Tvatta véx-
ten upprepade ganger med vatten d
hvilket man kokat potatis. Potatisen
har ju ocksd den verkan, att om man
Lagger en bit ra sadan i en blom-
kruka, dar jorden ar angrlpen af livita
maskar, maskame pE i potatisen
och man kan sedan ploc a bort dem.
Anna _iH—m.
N:r 259. Lé&gg cigarraska i jorden.
Koép en blomsterspruta och spruta
blommorna dagligen. Isolera de vaxter,
dar ni ser héarden for det ond%bﬁnns
on.

— Tag en matsked sublimatlésning
till en tekopp ljummet vatten, fukta
dari en lapp och torka darmed bladen,

skall ni se, att inom kort Iblad-
lossen sparlost forsvinna. Fr—a.

I juninumret af lduns hjalpreda
for i ar finnes en uppsats «om blom-
sterskotsel. Las den och ni skall fa
veta, hvad. ni o©nskar. .
.Syster Marion.

N :r 260. Kop Kvinnligt Yrke,sregister.
Dér finns upp?lft pé en hel del trad-
géardsskolor upp pa T. Men trad-
gardsskolan pa Espenas har i ar upp-
hért, enligt hvad jag sett ien tid-
ning. . Ebon.

Nr 261. Prenumerera pa »Den teoso-
fiska vagen», utgifvare 'd:r G. Zan-
der, Stockholm. Prenumeration kanske
genom postverket, bokhandeln eller di-
rekt fran tidskriftens expedmon adr.
Postfack 265, Stockholm 1. Prenuine-
ationsafgift utgor helt ar kr. 10,
halfar  kr. 16sa héaften 1 kr. |1
namnda tldskrlft kommer ni att finna
hvad ni soker. Ofvertygad. !

— Hos teosofiska samfundet, " Linné-
gatan 25, Stockholm, kan ni prenume-
rera pa tidskriften Theosophla samt fa
katalog och upplysningar om deras

bocker. R- X.
N:r 262. 1 Almanack for ungdom,
1908, kan ni_lasa om det. Men har
finns s oerhordt manga pa den tk))anan
on

Inga forximskaper fordras. Un-
dervisning lamnas _ af assistent. H.
Johnsson™ som utbildar tandtekniker.
Malmskillnadsgatan 60 I11l. 3—4 mé&-
nader. 150—200 kr. pr kurs. Samma
I6neférméner for badadera.

Tandlakare.
N:r 263. 1 Iduns modebilaga for
oktober finnes en del handarbeten fran
Rit- och tapisseribyran, Vallingatan
29, (Stockholm, dar afven dorrdraperler
forut afbildade i ldun, kunna fa}g

N :r 264. 1 sjunde haftet af Ord och
Bild ar 1899 finnes en .langre arti-
kel om grafolagi. X.
Bland mera s;alfstandlga arbeten,
som i detta &mne* utkommit, kunna
namnas »l'écriture et le caractére».
J. Créprieux-Jamin, »Lehrbuch der gra-
phologi», af L. Meyer och »Hand-
schri endeutun skunde», af Busse.
Annu ett ar af den danske psykologen
Alfred Lehman, som utgifvit »Grafolo-

ien, et bldrag til belysning af mo-
erne overtro». Joe.

N :r 265. Fortviflad rades pensla med
attiksyra, ej sprit, i alla springor dar
ni kan tro det behofs. Ar det enda
verkliga botemedlet. De férsvinna ovill-

Battre Siden

AN ScHWEIZER-SIDEN
FINNES ICKE

Begar profpa vara nyheter i svart, hvitt eller kulért: Duchesse,
Voile, Satin souple, Taffetas, Crépe de chine, Eolienne,

Cotelé, Mousseline, 320 cm. bredt,
sammet och plysch till kladningar och blusar, &fvensom

fran 95 ore metern,
bro-

derade kladningar och blusar i batist, ylle, larft och siden.

Vi
privatpersoner,

Schweizer

sdlja endast garanteradt solida sidentyger

direkt till
tullfritt till bostaden.

& Co. Luzem S 3 Stowei)

Sldentygs-Export. — Kungl.

Hofl.

FLORODOL-TVALEN

ARHUDI/ARDENS

i FORNAMSTA HIALP-

MEDEL FORLANAR

SAMMETSMIUK

), OCH BLANDANDE
SKON TEINT!



korligen,
elj beréras af syran. Har sjaif varit lika
la daran och forsokt likt och olikt,
tills jag blef tillrddd anvanda attik-

men akta fingrarna atfc de

syra. Det hjalpte, och kan ej nog
rekommenderas som det enda verk-
samma. Eru B.

(Forts.)

KVINNANS LIKSTALLIGHET.

(Forts.)

Tion var sa ifrig, att hon ej hade ro
att sitta, utan_ de romenerade fram
och_tillbaka pa gol

»Jo, ser du, nér man borjar en affar,
satter man forst upp ett inventarium,
och dar skall man ha alla tlllgangar
inklusive fordringar samt skulder. Det
ar det viktigaste. Darnast ha vi kassa-
boken, som upptager alla kontanta
inkomster och utgifter — —»

Elsa hérde uppmarksamt pa och upp-
repade det, hon tyckte lat krangligt.
I 'man af hennes intresse okades tem-
pot, och nu gingo de i sprdngmarsch —
anda tills Oscar tvérstannade och pus-
tande utbrast: »Nog for jag orkar
springa omkring med dig, om du
anser, att du lar dig detta béttre
da, men annars tycker jag, vi kunde
satta oss i stallet»

Elsa hade inte markt, att hon Okat
farten under denna lektion, men nu
stannade &fven hon och med ett klin-
gande skratt placerade hon mannen
I” en hvilstol,

»Kdraste, sd jag gar at dig,» sadei (hon.
»Men nu ska vi sluta med det har for
i dag, och jag skall i stéllet lasa tid-
ningen for dig, medan du roker din
cigarr till slut.»

Andersson hade flyttat och frdn och
med den 1 juni var fru Elsa_ forste
kontorist. on hade lart sig det
»dubbla italienska» nog sd teoretiskt,
men nar hon s&g de imponerande kon-
torsbockerna och kande sitt ansvar,
var det med darrande hand och béaf-
vandc hjarta, hon nedskref de forsta
siffrorna. De forsta dagarnas ovana
gaf dock snart med sig, och inom kort
skref hon ut noteringar, fakturor, kvit-
ton, slutsedlar o. d. lika Iedlgt som
trots nagon, joch &fven det »dubbla
italienska» hade ljusnat betydligt

Men det varsta  var ialla fall att
komma upp om rnornarna. Elsa tyckte
just ej om att stiga upp i ottan —
det var ,sd'skont att ligga och dra
sig i sin varma sang — och i vanliga
faU var hon ej fardig forran kl. 9
och darofver, men nu maste hon redan
kl. V29 vara i ordning att ta emot
posten och skrifva ut noteringarna,
sortera profverna o. d. sd att allt var
klart till KkI. 9.

Bedan. kl. 1/2 8 maste hon darfor be-
reda sig att stiga upp, och hvarje
morgon hade hon en spannande strid

med sig sjaif innan hon val kom
ur sangen.
»Bara fem minuter till», tédnkte hon

och krop ihop som ett klot under
tacket. Men afven sista apellen gick
ut, och Elsa maste svmnig och frysande
rycka af sig tacket for att hinna
kla sig_ordentligt. Hon hade ju sjaif
yrkat pa att fa skota Anderssons plats,
och da gick det ej
Ty nog skulle hon visa, att hon kunde
passa pa alltid! Men usch, hvad det
var ruskigt i alla fall!

Det ringde i telefon. Elsa tog luren.
»Halld. Firma Oscar Berg». — »Jo,
sista noteringen &r 27:50.» — »27: 25
Jag skall forsoka, men jag tror ejde ga
med pa det prlset » — »100 sackar.» —
3.]0 tack, jag skall genast inge anbu-

t.» —

Oscar var mycket n6jd med foérandrin-
gen. Nu var han sdker pa att alltid
ha en person hemma, som kunde ge
klart besked, nar han sjaif var ute i
affarsbesok, och afven Elsa fick dag-
ligen stérre intresse for sitt arbete. De
arbetade nu bada gemensamt med sam-
ma mal fér 6gonen: att ater komma
sig upp och kunna betala sina kredi-
torer fullt.

Elsas arbete inbesparade dem unge-
far 100 kr. per manad och glad i
medvetandet att vara i stand hartill
kande Elsa aldrig modet slds ner &fven
under dagar af strangt arbete. Ty for
att ej behofva gora nagra utgifter, som
annars varit behofligt, satt Elsa ofta
uppe sent om kvéllarna och sydde och
lagade samt holl husets forrad i stand.
Hon. redde sig markvardigt bra Sned
en jungfru, ind&r man tog hjalp vid
storstok och annat extra arbete, och
de dagar, da det var mycket att gora
i hushallet, flngio bdckerna ligga och
hon passade blott telefonen.” Sedan
tog hon igen det forsummade skrifar-
betet en annan dag.

Innan Elsa fullt behérskade bokfo-
ringen, hade hon mycket arbete med
att. satta sig in héari, och alla hennes
lediga stunder togos i ansprék har-
for. “"Men sa smaningom gick det af sig
sjalft, och hon fick ater tid for andra
sysselséttningar.

L&dan i linnesképet hade ej varit
utdragen pa lange, men en kvall, nar
hennes man var ute med en affarsvin,

drog hon ater ut den. Och som en
moder, hvilken. ej pa lange sett sina
barn, nar hon Ater

kande 3|?( Isa,
fick fram sina ké&ra papper. Hon for-
djupade sig i de fullklottrade arken,
och lusten att skrifva blef henne 6fver-
maékti

»Tank, om jag skulle skicka in det
har tili en ti ning bara for att fa
héra, hvad de sdga om det» ténkte

hon. Och i allra djupaste hemlighet
sénde hon in ett "manuskript. on
gick i spéanning hvarje dag, och det

var riktigt, svart for henne att ej
latsa om négot.

S& en dag fick hon svar. Jo, det
hade verkligen blifvit antaget. Elsa
blef riktigt 1gllppande glad. Tank, om
hon kunde fortjana litet extra ocksd

an att slarfva.:

i all synnerhet som det arbetet
snarare var ett nodje. Hvad Oscar da
skulle bli férvanad! Men an sade hon
ingenting om saken.
En vacker dag fann Oscar bland pos-
ten ett bref med péaskriften »privat.»
»Fru Elsa Berg

har ngjet inbjuda herr G-rosshandl. Os-
car Berg till supé & Grand Hotel i
afton kI. 8.

Kladsel: Hogtidsdrakt.

terbud antages ej.»
Oscar fann Elsa inne
ren sysselsatt med att
hand vid barnens kladsel.

»Hvad &r meningen med det hér,
Elsa?» fradgade han forvanad
»Precis hvad dar star,» svarade hon
och sdg outrannsaklig ut. »Hoppas du
inte har forhinder.»

Pa kvéllen gaf hon barnen hvar sm
pase .med godter och kladde sig
sin finaste bogtidsblasa. Hon hangde
in mannens frackkostym och lade fram
rena starksaker pa byran, sa han skulle
ha allting till hands, nar han kladde
sig. Herrar &ro ju alitid s& bortkomna
i den véagen.

Innan_hon sade_adj6' till Oscar, hade
hon Kkladt sig i ytterklader, sd han
ej skulle f& se hennes drakt.

»Du far ej lata vanta pa dig,» sade
hon i ddérren och skickade honom en
slan kyss.

véll skulle hon d& riktigt sl&
pa stort, och darfor gick hon ocksa
och lat kamma sig af ‘en harfrisérska,
Nagra minuter fore kl. 8 var hon pa
ort och stalle".

Med kritiska ©6gon betraktade hon
det elegant dukade bordet och slog
sig sedan ned i en stol och véntade.
Hon kunde inte lata bli att skratta
for sig sjaif; det var riktigt spén-
nande.

Nu kom hennes man. Han var kladd
i oklanderlig sallskapsdrakt och bar
en rod nejlika i knapphalet. Med en
sirlig bugning o6fverlamnade han en
liten' bukett afven &t Elsa, som var
kladd i hvitt och décolletee. Armarna
voro bara och hon sdg ung och elegant
ut.

»HO6r du Elsa, dag har tittat efter
i almanackan om det kunde vara nagon
namns- eller fodelsedag och i ringen,
om det ar forlofningsdag eller nagot

i barnkamma-
lagga sista

s&dant, men jag har inte lyckats fa
det till nagonting.

»Hvarfor ska’ et just behofva vara
ndgonting? Kan jag inte f& bjuda

min man pa enliten supé &anda?»

Med en ceremoniell gest inbjod hon
honom att taga plats, och de slogo
sig ned midt emot hvarandra vid
bordet.

»Nej men Elsa da, kallar du detta
en ’liten supé med é&kta rysk Kkaviar
och vinglas pad bordet? Jag far be-
stamdt g& ut och vigga, ty sa fint

hade jag ej berdknat det».
»Det” ar jag, som bjuder i kvall,
min vin» “sade Elsa skrattande.

»Ja, det vet jag val — det var en
god idé af dig “och riktigt festligt
att komma ut med dig s har pa tu
man hand, little Elsie.” Du har minn-
sann fortlnanat nog bade for att bj uda
pa den har supén och mer til
men — —»

»Ilnga 'men,” jag ber,» afbrét Elsa.
»Dock for att din stamning ej skall
fordystras af sadana bagateller som
money, sd se harlh

Hon drog upp ett par blda sedlar
och viftade o6fvermodigt med dem.

»Jo, nu ar det visst bast, man ater
ordentllgt i kvéll, Y veckans matsedel
kommer nog att bli skaligen mager,»
sade hennes man, medan han tog for
sig af kaviaren.

»Hvad menar du egentligen, min
dyre make?» fragade Elsa fornirmad.
»Tror_du detta ar af hushallspengar-
na! Ahnej, si djupt har jag inte fallit
an och kommer heller aldrig att gora.
Detta ar mica egna, genom redligt
arbete arligt fortjanta pengar, (hur
ska du fa veta sen) hvara forstlin-
gen afsatts att flra denna dag i kret-
sen af min man.»

Hon steg upp _och knackade i glaset.

»Min herre!’ Da ni idag g {ort mig
nojet antaga min inbjudan till denna
lilla fest, ar det med synnerlig gladje
Jag ber att fa héalsa er valkommen.

NI~ ville nyss gga en sarskild be-
tydelse till grund for detta arrange-
mang_eller med edra egna ord 'ha det
till nagontmg — och ni har i viss man
ratt. Det ar verkligen en anledning,
fast ej iden mening ni tror.»

Hon hdjde sitt glas och fortfor med
patos:

»Min herre! Den tiden &ar for lange
sedan svunnen, da hustrun satt hemma
och vid talgljusets sken lagade fa-
miljens trasor, medan hennes herre
och man vid Iampors sken forlustade
sig med sina vanner. Det nittonde ar-
hundradets 16sen heter likstalli g-
het! Likstallighet, min herre, mellan
man och kvinna saval inom som utom
aktenskapet. Och det ar for denna
likstallighet Aa? hojer mitt glas. Matte
den alltid las "i helgd och i
synnerhet mellan man och hustru.»
Hon sdg med fuktiga ©6gon p& ho-
nom. »Ty ar ej det aktenskap lyckli-
gast, dar mannen i sin hustru icke
blott har sitt hems och sina barns
vardarinna utan afven en trogen kam-
rat, som kan dela hans arbete och latta
hans bordor. Ar det ej hustruns karaste
beléning att se sig kunna _bidraga
tiu familjens ekonomiska valstand, att
atminstone negativt kunna skaffa in-
komster till hemmet och kénna med
sig, att hon fyller en plats och ut-
for ett arbete, som annars maste - be-
talas. Och detta utan att darfor af-
saga sig kvinnans ljufvaste plikter som
maka och moder. "Och har hon dess-
utom’ — hon anlade en mystisk min
— en hemlig_liten Kkallader, som en
och annan gang kanske lamnar et
litet bidrag — ja, min herre, da tyc-

ker jag ej, ni har anledning att 'oppone-
ra_ er mot kvinnans stréafvande efter lik-
stallighet. Och nu min herre, ber jag
att i botten f& tomma detta glas med
eder, och hoppas jag, ni hadanefter
med mera sympati och forstdende ut-
talar er om kvinnans likstallighet.»

Hon stotte leende sitt glas mot hans,
och i botten témde de bada de glltt—
rande dropparna.

Men nar Oscar satt_sitt glas_tillbaka
pa bordet, sl6t han Elsa haftigt intill
sig och drog henne ned pa sitt kna.

»Elsie, darling, om alla kvinnor Ioste
den fragan pa samma satt som du,
kan jag vaga mitt hufvud pa att
ingen" man hvarken i nya eller gamla
varlden skulle satta sig emot kvinnans
likstallighet.»

Néar kyparen Oppnade dorren for att
servera efterratten, drog han sig di-
skret tillbaka.

»Om jag inte med egna ogon sett
att det var grosshandlare Berg och
hans fru, kunde jag gett mig tu-
singen pa att det "varit ndgot helt
annat.» Carry.

BREFLADA

BEDAKTIONENS BBEFLADA:

G. G. G—ng. Omdjligt.

Dagny. Mycket vackert tankt men
okonstnarligt i framstallningen.

Pierre F. Passar mera for fa-
mweidyllen an for offentligheten.

Innan man lart réatt staf-

ningens &dla konst och satslarans for-
sta bud ar det nog ingen »idé iatt
fortsdtta p& den poetijxa banan.»

Anni B. Yi ha genomlast den Iang
historien med den talamodsprofvan e
piktuien, men att af den kunna sdga
nadgot om er talang ar omojligt. Det
ar ju i och for sig otillfredsstallande
att behofva tillgripa ofvernaturliga me-
del for att framstdlla en mans och
en gards uppréttelse ur forfallet.
Man far_inte samma intresse da. Sti-
len ar vardad men icke personlig, ver-
kar snarare efterklang. Men det kan

ju ga bort.

Rom.

JForsta klass familjehotell. Central-
varme, hiss och badrum.
Enda hotell i Rom dar svenska

talas. Bref besvaras pa svenska.
Castelli & Lantenay.
BRODERI -AFFAREN.,

3 KOUMENDORSG. 3,

har flyttat till n:r 9 sao.ma gata.

pecialaffar 16r SCHWE]ZER-
BRODYR SPETSAR, VAFNA-

ER m. m. T|IIverkn|ng af
DAMUNDERKLADER Rikt
profsortiment till landsorten.

Reklam Sfcantung-Siden.

Direkt frdn vara maktiga téforbin-
delser saljk vi i reklamsyfte denna for-
tjusande kvalité, samt akta Malteser-
Kragar, knypplade for hand af silke,
till partipriser det vill saga for nagot
under 2s af varans verkliga vérde.

Begar prospekt med pris, grof och
villkor fran Te-A.-B. Kohinoor, Géteborg.

Till Julen!
L aderskarp,

flatade. Pris: 70 cm. kr, 4.—. 70-85 cm.
kr. 5 —. Atertages om ej till belatenhet.
Prof & ladersorter mot dubb porto.

Styrman Lundstrém, Varml. Bjorneborg.

Utdervisning i bokbinderi lamnas
herrar 0. damer. Underr. Observa-
tl%aig . 4,1, Bokb. R. T.8208el. A. T.

Ny tvUttvnetod. Med Ca-
storiatval erhdlles snohvit tvatt utan
borstning eller gnidning. Absolut fri
fran skadliga amnen. ~ 4 tvalar for
kr. 1:30. Olnerlagret, 24 Smalands-
gatan, Stockholm. Prospekt franko.
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Meddelande.

rnnd af manga forfragningar tillata vi oss meddela att
Yaxtka et Ido med stor fordel kan blandas med &kta kaffe,
men det bor tillses att Idokaffet far koka minst 5 minuter.

Svenska Kaffe-Industri A.-B., Malmo.

Idokaffe saljes ofverallt i plomb. 12-kg. paket a 60 Ore.
Kontrollant Irste Stadsldkaren D:r Fornmark.

Rita barn kanna IStt
igen Axa pa paketerna.
De allra flesta af dem
kunna &fven kanna Igen
smaken p& Axa hafre-
grot. Detta darfor att
Rxa hafregryn i prepa-
reringen fatt bibehalla
den fina naturliga hafre-
aromen.

Kop origlnalpaketerl

Frdn och med den

20 November

ar uppgangen till Iduns exp.

Nur 45 Mastersamuelsg.

porten narmast intill den nuvarande ingangen.

7,127,000 kr. skola utlottas & 1893
ars’ Stockholms Teater- premie-obliga-
tioner.

En dam onskar lamna nndervisning
i bokbinderi &t kvinnliga elever.
Vasa 2810 kl.

Vidare tel. 11—1.

Dragning den 1 dec. och éar
hégsta vinsten .
chweizerbrodyr, Spetsar
och Vafnader. Spécialité: Z-
brodyr till billigaste priser.
f 0 Rikhaltigt lager. Rikt profsor-
) timent till landsorten franko.

Saltmatareg. 3 B, n. b., hdrnet
af Tegnérg. Allm. Tel. Br. 4273.
Oppet 10—7. Cella Lutteman.

IILIP HDLigqVISTi
Handelsinstitut, Goteborg.

For endasti 75 6re
erhélles kontrakt med ensam vinstratt
4 en obligation; for kr. 3.75 & fem st.;
for kr. 5.— a sjn st. och for kr. 10.— E
femton obligationer. Om minst5num-
mer tagas, portofritt och dragningslista.
Bestallningar insédndas tiH ODbliga—
tionskontoret, Stora Nygatan 27.
Malmao.

tt forsok skall visa Eder att

bblaljmtarne Ir(ualpa mot |ssnarlld%
trabaljor. Pr ask a 100 st. 1 Skri —4n0.elev: 1 al
genast tiH S. A. W. Sundelin, Goteborg. Oﬁ%?ﬁ]d %%ﬁ] Igg(aﬂl'g _5&1;??5?”-

Begar vart 40 sid. ill. program.
ORNAMSTASPRAKINSTITU &

6n roman om Beefl3oven.

3:e upptagan.

QUASI UNA
FANTASIA

JOHAN NORDLING.

PRIS 4 KRONOR.

C. 6. Trifzes Boaforfags TI.sB.



~NINONSER skola vaia inlamnade till

Expeditionen senast fredag for att
kunna Inféras | féljande veckas num-
mer.

LEDIGA PLATSER

KVINNLIG- korrespondent fullt hemma-
stadd i en%elska och tyska spraken, ste-
nografi och maskinskrifning samt afven
med vana uti 6friga kontorsgéromal er-
haller plats genast vid bruk i Dalarne.
Anmaélan jamte betygsafskrifter torde
inséandas till »Korrespondent 1911» un-
der adr. S. Gumeelii Annonsbyrd, Stock-
holm f. v. b.

GODA PLATSER for Lararinnor, Var-
dinnor, Kontors- Séllskaps- Hushélls-
froknar, gen. Norra Inackorderingsby-
ran, Malmskillnadsg. 27, Sthim.

I GODT HEM, litet hushéll, samhalle
narheten af Orebro, far som husmo-
derns hjéIP och sallskap, bildad, hus-
héllsvan flicka, kunnig i matlagning
0. s. v., plats som medlem af familjen,
dar jungfru finnes. Vid. Nya Inack.-
E%rlan, Jakobsbergsg. 34, 1 tr. 6. g.

m.

EN ung flicka att hjalpa till med fore-
fallande goéromal mot fritt vivre 0On-

skas hos familj, bosatt i villa néra
Malmd. Jungfru finnes. Svar: »Hem-
lif» p. r, aimo.

SKICKLIG LAEAEINNA, frisk, snall
och stadgad far 1 febr. plats i stilla
prastgard att undervisa attaarig gosse
och nagot hjalpa husmodem. Svar med
betygsafskrift samt uppgift om an-
sprak, alder m. m. till' kyrkoherde
Bergstrand, Langared.

FOR en ansprakslos flicka med gladt
och vanligt satt, villig att hjalpa till
med lattare, i ett hem forekommande
sysslor (jungfru finges?( samt att_vara
hjalp och sallskap at klen dam finnes
formanlig plats att tilltrada snarast.
Den betraffande far &afven medfélja
& resor. Svar med uppgift pd alder,
Oneansprdk, etc. samt helst atfoljdt
af fotografi torde sandas till »Familje-
medlem», Iduns exp.

EN god kokerska onskas for svensk
famil] bosatt uti England. Soékanden
masté vara. ung och frisk och hafva
goda betyg. Lon 25 kr. per manad
och fri resa till England via Géteborg.
Svar med fotografi sandas till »Ko-
kerska till England» under adress S.
Gurrt;aelii Annonsbyrd,  Stockholm, f.
v. b.

For en sifljdlararinna,
kunnig foretradesvis i vafnad, enklare
kladnings,sémnad och knyppling, finnes
plats vid skolan for sinnesslda a Lot,
3 kvarts tim. vag frdn Strangnas. Lo-
nen &r 400 kr. E)r ar samt fritt vivre.
Platsen skall tilltrddas den 2 januari
1912. Ansokningar, stallda till styrel-

sen for sinnesslbanstalten, skola vara
insanda fore den 10 dec. och adres-
seras till forestandarinnan for skolan,

Lot,

Framtidsplats som kassorska
erhaller palitlig o. lamplig dam, som
kan stalla borgen fér anfortrodda me-
del, och ar villig teckna aktier for minst
3 helst 5 tusen kr. i bevisli?fn vinst-

Malmby.

gifvande skofabrik om svar (jamte alla
nodiga upplysningar, fotografi, I6nean-
Eenast séandes till signa-

sprak m. m.
assorska under adress

tur “Palitlig

S. Gumelii Annonsbyrd, Sthim f. v. b. f

En af Orebro lans epidemiskoterske-
befattningar ar till ansdkan ledig. Med
station i Nora. Villkor: Den sbkande
skall vara medlem af Sveriges all-
manna skoterskeforenings pensionskassa
eller kompetent att dari ingd, hvilket
skall hafva skett senast tre mana-
der efter antagandet. Arlig 16n €00
kr. jamte 100 kr. hyresbidrag. Fria
resor, fri kost och 50 ore pr dag
under t]anstgéring. Tre manaders 6m-
sesidig uppsédgning. Ansodkningar, stall-
da till styrelsen fér Orebro lans epi-
demiskoterskedistrikt i Nora och adress
till provinsiallakaren i Nora, skola vara
inlamnade senast den 22 nov. 1911 och
atfoljda af vederbérande lakares in-
tyg om foregdende tjanstgoring.

Styrelsen.

Sedan Malmoéhus lans landsting be-
slutat, iatt tva dispenséarskoterskor skola
anstallas for lanets landsbygd med
station for den ena i Eslof och for den
andra i Svedala, kungores héarmed dessa
platser till ans6kan lediga. L&nen ut-
gor 700 kr. arligen jamte sarskild rese-
erséattning. Anstkan bor stallas till
Kungl. Maj:ts Befallningshafvande i
Malmohus lan och inséndas till under-
tecknad, darvid erforderliga betyg bora
bifogas. Narmare upplysningar kunna
af mig erhallas.

Malmé den 1 nov. 1911.

HARALD S6RMAN,
Forste Prov.-lakare.

Tvattforestanderska.
Platsen sésom tvattforestanderskavid
Lunds  hospital och asyl blir ledi
den 1 januari 1912. Loneformaner: 50
kr. jamte fria naturaférmaner. Soékan-
dens alder bdr vara mellan 25 och
30 ar, hon boér vara frisk och_stark,
Fraktlsk och duglig, med férmaga att
eda arbetena. Hon bor vara fullt hem-
mastadd &fven i skrifning och rékning.
Af sokanden skrifven ansotkan_jamte
betyg, som kunna tjana att visa so-
kandens  kompetens, insandas  till
Hospitalskontoret, Lund, dar vidare
upplysningar meddelas.

Lund i oktober 1911.

EN SKICKLIG KOKERSKA anvander
helst Klafrestroms spislar. Dessa baka
béattre an alla andra, da ugnen upp-
varmes fullkomligt jamnt. Begér Igris—
kurant, gratis och franko fran ru-
ket, Klafrestrom.

PLATSSOKANDE

NORRA Inack :Byran,
27, Sthlm. Form. inack., ansk. lara-
rinnor, vardinnor, kontors-, séllskaps-,
hushalls-, barnfroknar, sjukskoterskor.

BILDAD FLICKA onskar plats i fa-
milj, dar jungfru finnes, sasom hus-
moders _verkliga hjéalp. Kunnig i alla
slags goromal, afven vid smabarns skot-
sel.  Tacksam for svar till »Barnkéar
1 dec.», Eskilstuna p. r.

BILDAD hushdllsvan flicka &nskar
plats i vanligt godt hem, van vid barn.
Familjemedlem, svar till »Hurtig 27 ar».
Iduns™ exp.

TYSKA, boende & Ostermann, Stock-
holm, tal. fullk. bra franska och en-
gelska, dnskar gifva lekt. Konservation,
?rammatik, laxbjélp. Svar till »D. Ay,
duns exp.

I GODT HEM som husmoderns hjélp
eller som hushéllsfroken déar_hjalp fin-
nes for groiva goromal, sokes plats
af bildad, hushéllsvan flicka, kunnig
i matlagning, bakning, alla husliga,
bestyr. Goda betyg. Svar »Ansvars-
}(énslab», Sv. Telegrambyran, Sthim,
. V. b.

26 ARS allvarlig och ordentlig flicka
onskar plats i godt hem. Ager vana
vid husliga sysslor samt somnad och
handarbete. Deltager gérna i skrifgoro-
mal. . Utmarkta ref. finnes. Svar till
»Vénligt och godt sétt», Iduns exp.

EN troende, bildad, musikalisk flicka
onskar plats i jan. eller 1 febr. 1912
i prastgard eller som hjalp att under-
visa inackorderingar i hushall i hem
dar ordning och plikttrohet paraknas.
Har forestatt stdrre landthem och van
handleda jungfrur. Kunnig i all mat-
lagning, bakning etc. samt handarbe-
ten, Kkonstslojd, viéfnad, linnesomnad.
Betyg fran finare genomgangen hus-
héllsskola jamte 6friga ref. finnas. Refl.
torde sénda svar med I8neférmaner
och ofriga upplysningar till »Norrland-
ska 24 ar», ldnns exp. f.v. b

FLICKA, som genomgatt 1-arig kurs
i sléjd och véfnad, onskar plats den
1 dec. eller 1 jan. i tapisseriaffar eller
familj, i det senare fallet hufvudsak-
ligen vafnad, men &ar afven villig att
deltaga iandra goromal. Svar till
»24-égg flicka», uns exp., Sthim
. V. b.

Malmskillnadsg.

UNG musikalisk flicka af god fa-
milj dnskar anstéllnin(]; som hjalp och
séllskap, guvernant el. dyl. i fin fa-
milj, helst i Stockholm “eller storre
landsortsstad. Har %(nomgétt 8-klas-
sigt elementarlaroverk, hushéllsskola,
vafkurs. m. m. Svar till
Jonkoéping p. r.

SMASKOLLARARINNA  6nskar  under
ferier 12 dec.—5 febr. plats i familj
att hjalpa,, till med husliga sysslor,

»Leonore»,

Afven villig lasa med barn, om sa
onskas. Svar till »J», Stallarholmen
p. r.

I engelsktalande familj antingen i
Sverige eller utlandet onskar bildad
flicka plats. Villig deltaga i husliga
sysslor och lattare skrifgoromal. S\ar
till »Pa nyaret», under adress S. Gu-
meelii Annonsbyrd, Stockholm, f. v. b.

LARARINNA o6nskar komma i godt hem
hem pa landet (helst i norra eller
mellersta- Sverige) for att deltaga i
lattare sysslor mot liten 16n. Svar
emotses  till »Familjemedlem», ROst-
anga p. r.

LARARINNA o©nskar under ferierna 1
jan.—1 mars plats ifamilf’ att lasa
med mindre barn. Né&gon lén o6nskas.
Svar emotses tacksamt till »Lararinna
22», Arneberga.

BARNSKOTEROKA, examinerad, 0on-
skar plats. Flerarig praktik. Goda re-
kommendationer. Lén 30 kr. i man.
Tacksam for svar till »24 &r» Kung-
sater.

UNG flicka som genomgétt Facksko-
lan o6nsk. pl. i slutet af nov. ellei
bérjan af dec. som hushallsfrkn. Fina
betyg. Nagon 16n 6nskas. Svar till »A.
22», “Géfle p. .

UNG dam af god familj, bildad, musik.
enkel frisk och %Iadlynt, fullt saker
i att skota ett hem och i matlagn.
enkl. som fin. soker verksamhet som hus-
forestandarinna, afven garna dar barn

finnes. Hjalp med skrifg. e. d. om sd
onskas. Ben. sv. t. »Landt- och natur-
vén,» lduns exp. f. v. b

UNG, glad norrlandska af god familj
onskar som familjemedlem piats i fa-
milj pa landet, ‘dar jungfru finnes,
som .séllskap och hjalp. Svar markt
»Glad norrlandska», Iduns exp. f. v. b.

En medelalders barnskoterska|

med mangarig vana att skota spada barn
onskar plats i finare hem. (Helst ett
barn.) Svar till »Bamskoterska», Hil-
lerstorp p. r.

INACKORDERING o6nskas i béttre fa-
milj, under tiden 1 jan. till 1 febr.
Svar till »Lérarinna>, Iduns exp.

UNG dam i behof af starkande landt-
luft kan i och for trefligt sallskap
fa inack. i Dalarne hos dylik. Vidare
gen. korrespondens med »Officersdot-
ter,» Rattvik p. r.

UNDER skicklig husmoders ledning 6n-
skar ung flicka lara hushall. Ar villig
betala nagot. Svar till »M. P. Fa-
miljemedlem», Iduns exp.

ENGLISH lady with young sons
daughters, widow of a Doctor, wou
like to receive young Swedish ladies
or gentleman as paying guests— large
house & garden — 20 minutes from
London. Adr. Mrs Nebster, 7 Parer
Hill Rise, Goydon, England.
ENGLAND. | godt hem med musi-
kaliska och andra intressen i staden
Leck (15,000 inv.) i vacker, frisk trakt
med bergiga omgifningar kunna en eller
tva svenska flickor “erhalla god in-
ackordering. Pris 35 shillings pr vecka,
60 shillings for deladt rum. Miss Pid-
cock, Dronfield, Leck, England. Sven-
ska ref.: Froken Maria Cronquist, Mal-
mo6 och Bokhandlare H. Moller, Lund.
TOCHTERPENSIONAT v. Frau K. Cra®
mer, Hannover, Ifflandstr. 26 Dbietet
jungen Damen angenehmes, Heim. 1:a
sohw. u. deuts. Ref.

SKOLFLICKA erhaller inackordering o.
undervisning i vanl. skolamnen, matlag-
ning m. m. Fina ref. Elin v. Essen,
ex. lar., . Tygelsjo.

SﬂBrnfors Pensionat och_ Hvilobein

tm. rekreationsort alla arstider. Val
ombonade rum. Storslagen bergslagsna-
tur. Ref. Stockh. Rikst. 68 12—11848.
Allm. 16913. Adr.: Kopparberg. Riks 36.

Schweiz! Waldheim, Bern.

Pension for unga flickor (16—20 ar).
Vackert belagen i en harlig park. Fran-
ska och tyska talsprédk o. undervisning
afven i engelska, musik, malning m. m.
Vinter- 0. sommarsport. Resor fore-
tagas till Italien o. sommaren till-
bringas i Alperna. Ref. och prospekt
erhéllas genom majorskan Schenstrém,
Uppsala o. froken A. Berggvist, Linné-
gat. 11, Goteborg.

Hushallselever

mottagas. Pris 50 kr. pr manad. Fru
Anna Andersson, Vik, Korsnas.

Fop nervsjukal

Lugnt hem i vacker trakt af Smaland.

&
Id

God vard. Moderata priser. Josefina
Goransson, exam, sjukskoterska, adr.
Ryssby.

Bogstens  Hushallskurs,

1 febr.—1 maj 1912.
Billig och larorik.
Pris med inackordering kr. 150.
Fru lda Palmgren, Bettna.

Koksuppséttningar

for 35, 60, 75, 100, 125, 160, 200 kr.
enligt tydligt illustrerade prisblad.

Nya A.-B. Cederlof & Grunden,
Lidingén. Humlegéardsg. 12. Djursholm,

Begar alltid
Oregardens Honung

patentglas med sbruflock om J/s o. 1
kg. netto samt i glds om 30 o. 60 ore,
Till salu i de flesta Speceri- 0. Mat-
varuaffarer.

Hw Handarbetsiararinneseminarium
M. Nordenfelts Kvinnliga yrkes-
skola, som enligr, Kungl. Majrts resolu-
tion af den 25 aug. 1911 &ger ratt att
frdn och med irnevarande hosttermin
utfarda afgangshetyg hvilka medfora
ratt till hogre kompetens anordnar ny
kurs med boérjan den 8 jan 1912. An-
malan bor garna vara insand fore den
20 dec. 1911 Elever till 2 terminskurs
(s. k. lagre) och auskultanter, &afven i
enstaka amnen, mottagas i man af ut-
rymme. Yrkesskolans o6friga kurser
bdrja samtid»gt. Prospekt sandas och
narmare meddelas af skolans forestan-
darinna Froken M. Nordenfeit, adr. 15
Carl Gustafsg.. Goteborg. Tel. 60150 99.

Yppersta sas, till sop-
por, kott, vildt,
fisk m. m.
Tillverkad efter
japansk metod.
Kontr.: Prof Lagerheim.
Forsaljes bos Hrr
Speceri- 0. Viktualie-
bandlande.

A-B.ThWinhorg & Co,

Stockholm.

Kungl. Hofleverantor.

Guldmedalj “for ut-
marktgod Soja, Attika,
Senap och Saser, samt
som uppmuntran for
framgangsrik  taflan
med utlandet.”
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SPECIAL SOYA
DTIETTEB

Fran Mandagen den 20 d:s
t. 0. m. Lordagen den 2 Dec.

Realiseras

med 20 |0 Rabatt

vart frdn denna och foregdende vintersasonger 6fverblifna lager af

Barnklader

Nedanstaende artiklar:

G 0SS kavaj e r, bela 6fverblifna lagret,

Gosspaletaer, »

IE-r\ccrlratrt*>t»
uuaauxcta.icr,

samtli blusfaco
mo .aiémte gﬁo

er atros & Bertil

gossdrakter).

FI iCkykappor, hela 6fverblifna lagret,

Flick/koftor,

Barnunderklader wimey >

OBS.!

Vid kop af minst l/i dussin.

Barnstrumpan “Primula® [ sl k™ ork

OBS !

Vid koép af minst U/i dussin.

Barnskodon af Boxkalf & Chevreaux

jamte Btt parti

Gossbenklader, Flick”*kladningar,
Hufvudbonader

nedsatta jran 20—50

under vanliga priser.

Realisationen af
endast t. 0. m.

0BS.

ofvanstdende artiklar pagéar
Lérdagen den 2 December.

Forsaljningen sker endast mot kontant likvid.

Vaéra affarslokaler béllas oppna till kl. 8 e. m.
Lordagar till kl. 9 e. m.

Aktiebolaget

M. BENDIX,

18 Regeringsgaf., 5 Sfuregat, 90 Droflninggaf.

En af Goteborgs aldsta

Tapisseriaffarer

med god kundkrets, godt lage, |[of-
verlates genast. Alla varor képas och
sdljas kontant. Affarens innehafva-
rinna &ar viUig att, _om s& oOnskas,
céatta sin eftertradare in i affarens sko-
tande. Affaren lamnar ett godt netto.
Kontant erfordras minst 5000 kr. Vi-
dare genom
e. o. Hofréttsnotarien
Albert Ringius Fastighetsbyra,
Korsg. 18, Goteborg.
Tel.: 130, 140, 235, 1308.

vid. Goéteborgs hufvudgata, 6fverlétes
billigt. Hufvudsak: skjortfabrikation.,
Affaren varit i samma hand 36 ar.

Netto pr ar 4—5000 kr. Butik- och
bostadshyra endast 1500 kr. Afféaren
mycket lattskott. Vidare genom

e. 0. Hofréattsnotarien
Albert Ringlus Fastighetsbyra,
Korsg. 18, Goteborg.
Tel.: 130, 140, 235, 1308.

Myff flufo-Piano aheista fi,

haridelse till salu for halfva vardet om
snar uppgorelse sker. Svar till “Ena-
staende tillfalle“, und. adress S. Gu-
meelii Annonsbyrd, Stockholm f. v. b.

h,t)\,/H Sinlfmmbrvn

kaggar a 12 kg. 6 kr. Ny god honung,
karl a 5 kg. 1.60 kg. Nya syltade lingon,
karl & 10 kg. 75 6re kg.” Nya tork. nypon
& 1.50 kg. ~ Adr. Kyllareds Gard, Boras.

Nionde haftet

af “Moster Emmas* viafbok, antika,
lattvafda monster i fyra skaft (&fven
anvandbara till broderi) fér mattor,
gardiner, mdbeltyger, bonader m. m.
Erh. mot 1 kr. 35 6re i postanv. fran
Mos+er Emma Kneippbaden.

Svenska

Bjornlunda.

Specialaffar i finare HUifbrOdyf &
Madapolam, Cambric och Kypert,
Tyllspetsar, Guipurespefsar, Konsf-
silkebrodyr, Garneringsband m. m.
Stort sortiment af BmderadE, af-
passade Linne-, Ylle-, noll- och
Satinblusar samt Kladningar.

OBS.! Svensk tillverkning. Nya
moderna monster.

Fint illustrerad priskurant séandes
pd begidran gratis oeh franko. For-
saljning direkt till privatpersoner.
Agenter antagas mot god provision.

ar en malad bonad péJIinne. p‘Blé sol-
skenet skina“ 60x50, 3 kr. “Akten Er
for jantor “90x50, 5 kr. “Dé&r gingo 3
jantor* 90x50, 5 kr. Barnkammarbonad
_(Noaks ark) 115x35, 5 kr. “Séte_rsf_éird
bS7aereh. eSREY 1Boxdle, PHK t8ing
till belatenhet fa de returneras. Bestall
i god tid till “Bouader*, Iduns exp.l.v.b.

Annonsera i ldun.



Det basta lakemedlet ar

f\im BRO5S™RfIVEILER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrkdping.

Doktor J. Arvedsonsknrs

Sjukgymnastik, Massage
0. Pedagogisk Gymnastik,

medfor enligt kongl. mai:ts medgifvande
samma kompetens 0. rattigheter som en kurs
vid Gymnastiska Central-Institutet.
Kursen 2-a[|% borjar den 15 sept.
Prospekt pa begaran genom D:rJ Arved-
son, adr. Stromsborg, Stockholm.

Gymnastikdirektdrsexamen

afiagges efter 2-drig kurs af kvinnliga
elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Institutet.

Ny kurs bdrjar 18 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Goteborgs Privata

Forlossningshem,
Molinsgat. 7, Tel. 1750, 3937, 37 70.
Storre rum med tel. 8 0. 10kr. pr dag.
Mindre rum 100 kr. fér 10 dagar, for-
lossningsarvodet inberéknadt.
G-odareferenser. Prospekt pa begéran

jJatine anvéandes

mot den skarpa

hostluften.  Denna

kraftiga, snébvita na-

tnrprodnkt-extrakt af

“ren bafre renar porer-

Ina, laker buden o. hyn

ablir vacker ocb Klar.

1 (Akta endast i bvit burk

"med gront lock. The

" Qatine C:o, London.

Oatine-Hafre Créme,
Oatine-Hafre-Tval,
Oatine-Hafre-Pnder,

. Oatine-Hafre-Balsam

saljes Ofverallt samt hos A. W. Nor-

ding, Biblioteksgatan 11 o. Drottning-

gatan 63, Stockholm-
Sjuk- o. Halso-

SANITAS. fiisoifias

Dambindor 95 Ore pr. duss.,
med lifband 1.25. Stickade
d:o. Sprutor, Skéljkannor,
Brackband, Nappar o. Bin-
dor. Landsortsorder exp.
omgdende. Rekv. fran 5 kr
fraktfritt. Odengatan 39» Stockholm.

Damhararbeten.

Peruker, Benor, Flator, Lankar m. m.
i tusental. Obs.! Vi signera ej postpaket
medwHaru. Herro. Fru E. MALMBERG
58 Klarabergsgatan 58, Stockholm.

T.r — ——c*T Skdnhetsbad for
AdOI111UO9 * ansiktet. Gor
huden ren ocb bldandande bvit. 50 6re
sats. Fanny Gelins Parfymmagasin.
5 Malmtorgsgatan, Stockholm.

Forbattring af ansiktsdragen

sdsom bojande af nasprofilen och ut-
fyllande af insjunkna partier medelst
ir]ljection af fast paraffin, forminskning
af for stor nasa, utpldnande af dju-
pare rynkor ocb ansiktsveck enligt
amerikanska »facial extension»-meto-
den, smartfritt borttagande af ansikts-
vartor, fodelseméarken™ o. d., utféras &
mitt institut for skonhetsvard af er-
faren svensk lakare. Meddelan-
de om dagarna for emottagning liksom
alla upplysningar i 6frigt lamnas af
Fpu JVtaria Entfuist,
Biblioteksgatan 6—8, Stockholm.
Allm. 22662. Riks Norr 390

Meélanogéne,

Oignemare — fargar ar, skagg och
ogonbryn — haller férgen i manader.
Pris kr. 450. Endast i .
Franska Parfymmagasinef,
21 Drottninggatan 21, Stockholm.

Dambhararbeten

alla slag; afven eget
bar omarbetas, Tll.
prisknr. mot porto;
reel bebandl. Gote-
borgs Damfrisering,
Frn Ella Gabrielson,
Gotabergsg. 2, Gote-
borg.

ACTA-CI?

"[iUverkade afvar prisb«lénfa
mAKTATALLBARRSOLJAr OCh pri-
ma »ocker.-Finnes all tlllga &
alla apotek samt | de flesta

" ANKARN—NS
A - tRORK

Specialaffar for

25-6res pdsar o. 50-6res askar siljas
ofverallt!

s 01SSONS KOO,
e AKTIEBOLAG -

— Etablepadt i Stockholm 1880 —

1:a Anthracit

Hushallskol » Cokes ® Briketter
Allm. Telefon 8 68, 47 35, 4736, 3 93. Rikstelefon 179, 6610.

| ALLA HEM

fordrar modern h&qien att rengoring verkstalles med snglinft.
Svenska Hand-Dammsugaren “Sanitar

astadkommer stor Lindring och battre utfort arbete, aflagsnar
fullstandigt allt damm nr Mattor, stoppade Mdbler, Sang-
klader, Gardiner m. m. Arbetar precis p4 samma satt som
kraft-dammsugare d. v. s. med Sugluft, ar Effektivast, Latt-
handterligast, Starkast. Madbler o
Mattor etc. behdfva ej flyttas nr
rummet. Obs.! Svenska Damm-
sugaren *Sanitar* ar forsedd med
alla forbattringar-, sdsom munstyc-
ken for olika anvdndande, gummi-
tatningar m. m.  Pris Itr. 25.
Fullt betryggande garanti lamnas
a hvarje apparat. mballage ocb
fraktfritt. Prospekt o. intyg franko.
Demonstreras dagl. kl. 9—5, samt i
hemmen efter telefonorder bos

Aktiebolaget Praktiska Myhe'er,  FABRIK-

Ceutralpalatset, ing. fr. Jacobsg. Rikstel. 12068. Sthim Tel. 19924. Stockholm.
Forsaljes af: Jarnhandlare, Bosattningsmagasin, Moébelhandlare ocb Matt-
handlare samt pr efterkraf.

Joh. Lundstrém & 0:0 A.-B.

KUNGL. HOFLF.VERANTOR.

PRIMA  ANTHRACIT

HUSHALLSKOL . COKES » BRIKETTER

°vV A

Skeppsbron 18 22 88
. Strandvagen 17 60 19
RIKS. Norr Malarstrand ZZ 61 98
Soder Malarstrand 3060

i KA, TRAGATDH £ 0O, S

Ombesorjer alla slags banktransaktioner saval i in- som ntlandet, samt
beviljar 1&n mot realsékerhet.

Lecitin som hjarn- & nemtyrkande meel.

En lakare skrifver harom: Mycket hastigt intrader en funktionell forbéatt-
ring i hjarnan, som yttrar sig i arbetets "sdval intensitet som varaktighet.
Energien okas ocb trotthet installér sig ldngt senare. Férmagan att tanka
klart, att uppfatta, att bedéma ocb att prestera nagot 6kas ocb kvarstar langre.

mjolk. Frisk, syrlig smak, utomordentligt lattsmalt,
nSrande, tarmrensande. Utmarkt vid allméanna
svaghetstillstand, blodfattigdém, for rekonvalescen-
ter m. m. Fordrages val af afven den svagaste ma?e.
Beredes bast, enklast, billigast af Trainers Kefir-
tabletter, som. f&s pa alla apotek. P& giund af stor

atgang varnas for efterapningar. Narmare upplys-
ningar fran Apotekare V. Karlin, Stockholm C. a.

Ungen mamma som Ar méan
om Samens tjélsa, fAr ndgon-
sin forsumma att fjvarje mor-
gon gifva dem en stor Hopp

TH U LE Cacao.

eava

Just i dessa dagar, dd &gg aro s& oerbordt dyra, borde
G hvarje husmoder inse fordelen af att anvanda _Honrook’s
G Agg—Pulver till all sorts bak ocb matlagning. Ers&tter
GGAGG P Do T B, 208, Sl L hecere oy
G Finnes ej pHoIbrobk‘s Aggpulvérxhos EdeJr handl_ajnde, sa
G tll|.|SkI’If undertecknad, Som anvisar hvar d"et finnes att
kopa. Partinederlag bos A. E. LIJUNG, Malmaé.
Stearinfabriks-Aktiebolag
Kungi. Hofleverantor
STOCKHOLM S6.
Kronljus Kanalljus
¢o Stakljus Grenljus
Lyktljus Julgransljus
Altarljus Cykelljus
Illuminationsljus

Pianoljus “Splendor
i engelsk typ.

Endast superior och prima ljus aro stamplade
“LILJEHOLMEN*

756
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<88h:ma ANTRACIT<65>

Varuméarke. STENKOL, COKES Varumarke.

ALLM TEL. 2582, 451, 1282. + RIKSTEL. 575, 59 14. 118 12.

Svenska Slojdforeningen
utlottar arligen i fyra dragningar monstergilla alster af
konstindustri, konstbandtverk ocb konstsl6jd i varde vari-
erande fr&n kronor 6,000, 5,000, 4,000 etc., etc., intill 25
kronor per vinst. Lott for helt &r 15 kronor eller med om-
sattning( till 2 kr., 3 kr., 4 kr. ocb 6 kr. per respektive
klass. ~Aterstdende dragning den 14 december.

Utstéllning ocb lottforsaljning 16 Birgerjarlsg.

Orebro Kindergarten-Seminarium.

R . (Silfvermedalj &“Orebroutstallningen 1911).
Varterminen begynner 1 fébr. 1912. Nya elever mottagas. Prospekt ocb
upplysningar genom fdrestandarinnan Froken Maria Kjellmark, Orebro.

Lektionerna

i Monsterritning, Gobelin- m. fl. sorters Malning, Gyllenlader, Laderplastik
m. m. bafva ater bprj'e}l. o i
Prenumerera pa onstertidningen Konstslgjden 1 Hemmet, 3.50
per ar, sista kvartalet endast 1 kr. Aldre arg. billigare. Lampli julklapg.
Anna Meukow, Valhallavdgen 19, n. b., Stockholm. Allm Tel. 0. 3275.

Not»ynas Hushallsskola.

Ny kurs fran 15 jan. till 15 maj.

Bildade flickor mottagas & Nobynas Herregdrd, harligt lage nara sj6 och
skog. Grundlig undervisning i hushall, vafnad, handarbeten m. m.» meddelas
af examinerade lararinnor. Val inredda rum och hushallslokaler. Rikstelefon.
Forfragningar ocb anmalningar stéllas till Frn E. von Kothen, Nobynas, Frinna-
ryd, (Ostra stambanan).

Lektioner 1 Linnesdmnad,

(afven Blusar, Barnklader m. m.)

Praktisk metod, utan traekling. — Hvarje elev disponerar en symaskin.
Stockholm : Sibyllegatan 38, 4 tr. (hornet af Karlavagen). Riks 3530. Allm. 21004.
Malmo: Fersens véag 2, 3 tr. (hdrnet af Regementsgatan). Riks 4490, event. 40 83.

Kanin Egnéi*. Eva Egnén.
Kurs 1 kladsomnad. &0 Uk ] o

lans lokal. Grefgatan. 57. Allm. tel. 22463. Aftonkurs tva ganger i veckan.
Prospekt pa begaran. Selma Wahlgren.

G E O N ar utan_lgensé else varldens fornamsta Puts-
l ' i

cram. Il salu ofverallt.
Ensamforsaljare: Tfkoi»uJdall & C:o,
Har erb. 7 Guldmed. 0. 2 Gr.Pr. Stockholm. R. T. 7777 Agenter antagas.

Hygien &r oumbdrlig?
For” hufvudsvalens renhet
anvénd

EAU DE QUININE

frain Ed. Pinaud, 18
Place Vendome,
Paris.

Hy bokail. M. Sick:

mol 1

Bern, ofvers. af
Signe Bjoérklund.

Pris 2.75.
Fr. Skoglunds forlag.

utmérkt
styrkande.
FOfESknf' fran Gestriklands Linnevéfveri dro hall-
VEs af barast ocb i bruket billigast. Moderna
m('jnstz_er. Laga ;_)riser. Begar katalog.
ikare Gestriklands binnevélverl, Gelle Z.
Apoteket Lejonet, Malmo. ' D:r Reichs Kaffe oeh
— Finnes afven i form af = D:p Buchs Banan-Kakao
aro idealdrycker for hemmen. Kaffet
Tabletter. 1 kr. Vs kg ,yKakap 1.10 pr w4 kg. paket.
2 ° Direkt forsaljn. fran Werner Holmstedt
Fas pa apoteken. Nederlag 4 Bryggareg. Sthim. Prof o.
prosbpedkt sandes ngotlzlo C')rle i frimarken.
.. ° Ombud antagas pa alla platser.
Skénhetsvarden
a 160 af vie. de Réville. Basta an-

visning att fa ett friskt o. ungdomligt

utseende. En utmarkt bok for ung o.

gammal. Haft. 150. Inb. 2.25.
Hokerbergs forlag, Stockholm 1.

Emilios Baby-Food

ar basta kraftnaring for barn i alla
aldrar. Anvéandes & barnsjukhus, kli-
niker ocb i manga lakarefamiljer lan-
det rnndt,

Séljes & Apoteken samt bos Drog-
ocb Specerihandlande.

Broschyr erballes gratis ock franko
fr3

Sparkasseranta

Kdpmannabanken

ran Arsenalsgatan 9.
Baby-Food fabriken Emilios
Malmo.

Linnetvatten

mar val utaf sol- ocb lufttorknin
efter fullstandig hygienisk tvattbehand-

Tiled défia nummer
fotja grafisiifagoma: Jduns
Tfjafpreda oefj Jduns
ZIngdomstidning foér nov.

ling.

\?i bafva inrattat oss héarfor (och
inbjuda alla som bar intresse _af att
bese modern tvattbehandling till per-
sonligt besok.

Yordsamt
Stora Essingens Angtvatt.

Telefoner: Riks o. Allm.: Stora Easin-

gen 12.

Wilbelmssons Boktr. A.-B., Sthim, 1911.



